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PETNAJSTLETNICA RAPALLA

Dan nesreénega spomina — na$ veliki
petek — je 12. november 1920. Ravno pet-
najistletnico Zaluijemo v solzah s stisnjeni-
mi pestmi. odkar ie vsak tretii Slovenec —
vsak dvajset cetrti Jugoslovan po ukazu
diplomatov pogodbeno lofen od naSe liub-
liene matere — domovine: svobodne Ju-
goslavije. Petnajstletnica polna bridke tra-
gedije mineva, odkar je temna usoda in di-
plomatska brezsrénost dala nam Sloven-
cem, najmlaj¥1 mladiki vseslovanskega de-
bla svoie Kosovo polie, katero je nasa na-
rodna povestnica krstila z Rapallsko po-
godbo. Vsled krivinih mednarodnih spletk
nam ie zemljeladna zaveznica Italija ugra-
bila Trst z okolico z naSim Jadranskim
morjem, GraaiSko-GradiSéansko, skoraj
vso tuZno Istro z njenimi otoki, okraino
glavarstvo Postoino z Idrijo, okrai TrbiZ,
Belope¢ in mesto Zadar z nekolikimi dal-
matinskini otoki.

Petnaist let vlada sila nad pravico, a mol-
¢ati ne smemo mi Jugoslovani k temu
olavnerm grehu, ki je napravil naSim ro-
jakom toliko gorja, ker mu je poZrl svo-
bodo zlate. Dne 12, novembra 1920. je pri-
¢ela ta evrop-ka v nebo kriCefa krivica,
ki je vknijiZila ltalijo na naSo najbolj son-
&no zemljo in pregnala mnogo naSih liudi
izpod rodne strehe. Kruta pest in besni te-
ror naSega hinavskega sovraZnika ubijata
pravico za 600.000 bratov in sester onkraj
granice. Vsi ti trpini pripadajo naSemu ju-
goslovenskemo narodu, ker govore Se ve-
dno naSo lepo materino slovensko besedo,
kadar se na tihem potoZiio svojemu Bogu
za vse silno gorie, katero je spustil nad
nje sovraZnik, besni ¢in krivicni gospodar
Juliiske Krajine, Vedno io hranimo v svoiih
razzalienih in poniZanih srcih, ker smo
ravno mi svobodni Jugoslovani sto od-
stotni bratie Se boli razZalienih in majbolj
ponizanih onkraj nale drZavne meje. Po-
sebno se pa spominjamo nesrecne tretjine
slovenskega naroda pod tujim jarmom da-
nes vsakera 12 novembra in z drhtecimi srei
slifimo obupni klic plemenitega klicaria s
Soc&inih bregov. kateri nam je Ze davno
prerokoval to gorie z besedami, katere se-
daj prosto uporabliam za to poteptano in
zasuznieno zemljo:

+O vdova to#na zapu$Cena, — ti mati
tolikih sirot. — s krvio, solzami napojena,
— ki bol pozna§ le, ni¢ dobrot. — o mati
vdanega ti sina, — neodreSena domovinale

Prerokova beseda ie postala meso in
prebiva med nami! Mi Slovenci in z nami
vsi svobodni Jugoslovani vemo, koliko ie
trplienie na%ega naroda na tej muceniSki
zemlji pod tuiim jarmom, kier trga sovraZ-
nik materino besedo iz nedolZnih ust Sol-
skega otroka in prepoveduje molitev osi-
velil: babic, kier nam odreka dostoino Ziv-
lienje svobodnega ¢loveka. Premnogi so
zbezali v boletinah iz domale hiSe s tola-
#ilno nado: v svobodno domovino gremo
in tja, kier. sNaiveC sveta otrokom slisi.
Slave, tia bomo nasli pot, kier nie sinovi,
si prosti volijo vero in postave.«

Upanje se je mnogim uresnidilo in po-
sredilo se jim je mirno Zivlienje v svo-
bodni Jugoslaviji in tam onkraj meje te
ljubijo, o domovinal

Ne homo opisovali vseh bolesti Neodre-
tene domovine in svoiega hrepenjenia po
nieni druzitvi s svobodno naso zemljo, a
vsi vemo, da ie tako lepa, da je vredna
svobodnega sonca. NajboliSi nien sin, pre-
rok in klicar nae bistre Soce io opeva:

»Ti krasna si, krasneiSe ni, — lgar iih
obseva zaria dneva, krepostna si, Vvsa
vredna si, — da krona venda te kraljevale
»A trnjev le tvoj venec je — in rod, tvoi
rod mu&enec ie; — sovrazen svet te le
prezira, — prezira te in te zatiral«

Nenasitna vojna vihra vse Evrope je
izbrala ravno na$ jugoslovenski narodic v
NeodreSeni domovini, da nagradi z naSo
smrtjo zemlie latnega tujca za NIEZOVO
dvomljivo sodelovanie s svetovni Vvoin.
Nikdar ne dovolimo tega in glasno protes-
tiramo proti tei krivici, da nas Cuje ves
praviéni svet in reSi tega gorja. .Zatu ne-
prenehoma ponavljamo klice svojega nai-
boli nacijonalnoga preroikega vzgojitelia s
Soéinih bregov:

»Kdaj to gorije pad mine ti? — Kdaj se
oko viasni kalno? — Kdai sleCeS to obleko
7alno? — Kdai solnce zlato sine ti P«

Te 7alne klice je ponovil rodoliubni sin
istrske majke in bil je ustrelien v hrbet na
skrainem jugu tuZne Istre. In iste smrti SO
umrli $tirio Jugovici na bazovskl_skall_ob
sinjem Jadranu, ker so ljubili svoio majko
Jugoslavijo. Koliko ie Se oml],'katcre ie
umoril psevdokulturni povraZnik, kateri
nam je po krivici ugrabil to naso sveto
zemljo! Nikdar nismo privolili v ta boZii
rop nafe rodne grude jugoslo_vens_kc, vkl
hrani kri nasih mucenikov, kosti nasih oce-
tov, prah nasih dedov, pepel nasih grade«
dov, solze nasih mater in Zulie nadih so-
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DA SE POTPOMOGNU TALIJANSKI DEZERTERI KOJI NISU
HTJELI U RAT PROTI ABESINIJE

Poznata engleska feministkinia i novi-
narka Sylvia Pankhurst uputila je sekretary
Drustva naroda pismo u koiem predlaze da
se DruStvo naroda pobrine za takozvane
sAbesinces, ti. one koii su utekli iz Italije
radi toga da ne budu poslati u Afriku u
rat, Evo tog pisma:

Gospodine,

Pripremljeni napadaj talijanske vlade
na Abesiniju prouzrokovao je povecanje
politikih izbjeglica, antifaSista, iz Italije.

Cita se u engleskim novinama da je
4000 mladiéa dezertiralo iz talilanske voj-
ske, jer su bili protiv napadaia talijanske
vlade na Abesiniju, i da su se sklonili u

fugoslaviju. Ostali su traZili skloniste u
Svicarskoj, Francuskoi i drugim drzavama,
Jedna cCeta talijanskih voinika, bilo je iav-
lieno, presdla je s oruziem granicu i sklo-
nula se u Sviearskoi.

Problem ovih i ostalih izbieglica je hi-
tan. Ovi dezerteri bi morali biti pohvaljeni
od Drustva naroda zato Sto nisu htieli da
uzmu uceiéa u napadu kojega ie Drustvo
naroda osudilo.

Sasvim tim niihov je slutai uzasan, —
Mnoge drZave u koiima oni traze skloni-
Ste ne dozvoliavain im da ostanu u fim
drzavama; skoro sve drzave imaiu zakone
protiv stranaca koii im ne dozvoliavaju da

si zasluze kruh.

Sto ée biti od tih ljudi koii rade po di-
rektivama Drustva naroda i koii su stavili
sve na kocku u sluZbi mira, Sigurno je da
Drudtvo naroda neée dozvoliti da oni budu
vradeni i da na njima izvrsi osvetu napa-
dadka vlada. a sigurno ih neée pustiti da
umry od gladi,

Ne bi li Drudtvo naroda moglo da za
njih stvori posebni pa%o3 s naslovom »Dru-
Stvo narodac«, i koji bl im omoguéio da
mogu otiéi u druge zemlje i traZiti posla
bez ikakvih ograniéenja,

Apeliram na Vas., gospodine, da posta-
vite ovo hitno pitanie pred SkupStinu Dru-
stva naroda

E. Sylvia Pankhurst.

SVE NOVINE SVIJETA PISU O

SERGUKLEMENTU 1Z BREGAU ISTRI, KOJI JEKAO DEZERTER
AVIJONOM ODVEZEN ABESINSKOM CARU NA RAZGOVOR

NASE INFORMACUE O SENZACIJONALNOM SLUCAJU
JEDNOG ISTARSKOG JUGOSLAVENA

Zagreb, novembra 1935.

Dnevni listovi od 4 novembra donijeli
su telecram iz Adis Abebe, da je tamo
avijonom prispio jedan dezerter s iuZinog
talijanskog fronta u Somaliii i da ie od-
mah bio predveden pred samog cara koil
je s niime dugo razgovarao. Deopisnici
stranih listova, koji su to ijavili sumnjaiu,
da se radi o jednom naroCitom dezerterw,
koji je imao nelto vrlo vaina da javi ca-
ru. kad mu se ukazuje takva paZnia, da
ga avijonom najvefom brzinom voze caru.
Ima mnogo onih, koii bieZe iz redova ta-
lijanske vojske u Abesiniiu, pa se to ne
dogadja inafe da svakoga vode caru. Ka-
ko bi to izgledalo.

O tom dezerteru izdao je abesinski
dvor i jedan maroCiti sluZbeni komunike,
predan stranim novinarima, koii doslovno
glasi:

»Danas u 11 sati prije podne imenova-
i Sergo Klemente, Italijan iz Riiecke pret-
stavlien je -niegovom veliGanstvu cari.
Ovce Talijana, poSto ie dezertirao iz so-
maliiskih trupa, zarobile su abesinske voi-
ne vlasti. S

Kada ga ie car =zapitao kakvi su nje-
govi utisci, dezerter je odgovorio:
Nasuprot onome Sto propovjedaiu
talijanski oficiri svoiim vojnicima, ja sam
doao do uvierenia da Abesinija nije bar-
barska zemlia, kako se govori. Abesinija
je jedna divna zemlia i svakako sa iednim
moralom. h

Posto ga ie car zapitao da li Zeli da
ostane slobodar u Abesiniii ili da ode u
inostranstvo. dezerter ie iziavio:

— Ja sam sretan Sto mogu da ostanem
ovdje da lojalno sluzim svim svojim sila-
ma VasSe VeliCanstvo koie je tako dobro,
i &k sam spreman da Zrtvujem svoi Zi-
vot za iednu zemliu koia je odluéima ta-
ko plemenito da brani svoiu nezavisnost.

Klement ie pod prismotrom u Modernoi

dobnikov. Tudi danes ne priznamo Lon-
donskega pakta, ker je bil podpisan brez
nasih sinov, ki so bili naravni in boZii £0-
spodarji te naSe svete NeodreSene domo-
vine.

Jugoslavija ali kraljevska srpska
viada in Jugoslovanski odbor sta rekla V.
svoji kriski deklaraciii 20. Julija 1916., da
zahtevamo popolno zdruZenje vseh Jugo-
slovanov v enotno, svobodno in rlzu:iio:;a.lr-l

savo pod Zezlom _svojih narodni
ggrcg{fain osvoboditeliev Karadjordjevicev.
Tudi Narodno veée ie 1918. zahtevalo isto
udruzenije vseh Jugoslovanov ne oziraie s
na katerekoli meje. Po kontani svetovni
voini so bile Se najbolj z zaslugo nadegd
jugoslovanskega ostrega oroZia premagane
centralne ‘drZave in priZele so dipiomatske
snletke proti malim narodom. dasi ie zla-
soviti Wilson zagotovil pravice tudi nam in
obljubila slobodo zlatno nasim tam za plo-
tom. Prepricani smo bili, da se bo tudi
nam delila pravica v Parizu« a »romana
fides. nulla fides«. In res, razsekali so rav-
no nas nairevneile koroSke in primorske
Slovence ter Hrvate v tuZni Istri. Diplo-
matski soletkarii so sleparsko izglasovali
10. oktobra 1920, krivicni koroki plebiscit
ter z Gosposvetskim poliem in Rapallsko
pogodbo 12. novembra 1920, ustvarili naSe

nda posiete

garazis. .
Ovome komunikeu koji nali¢i pravoil
proklamaciji abesinskom narodu, bio je

prirodat slijede¢i post skriptum:

»0d sutra, osam sati, novinari ée moci
Moderna  garaZu i da dobiju
r.,_«.ria.!,ienie 7a razgovor sa dezerterom u
pitanjus. 2

Javliaiu¢i taj komunikej dopisnik velike
pariSke agencije »Opera Mundi« dodaje:

»] sada smo svi ljubomorni na ovog
talijanskog dezertera, koji je uspio brzo
da dobije audijenciiu kod cara, dok mi
novinari na tako neS$to moramo da &eka-
mo kadkad po nekoliko nedjelia.«

Ova opaska francuskog novinara samo

potvrdiuie uvierenie, da ie taj dezerter
imao neku vaznu misiiu kod cara da
obavi,

Mi smo u stanin da kaZemo neSto inte-
resantno o tom sretnom dezertern »Sergu’
Clemente Taliianu iz Fiumee. Od jednog
Covieka. koii Zivi u Trstu, a drugovao ie
s tim dezerterom u Opatiii saznajemo ovo:

sNe radi se o nikakvom »Talijanu iz
Fiume«, nego je tai dezerter Jugoslaven i
zove se Sergo Klement iz Bregi, zapravo
i zaselka Benliniéi, nmedaleko Matulia kod
Rijeke. Rodjen je 1911 ili 1912, Po zani-
manju je mehaniar i radio ie u Opatiji u
fednoj mehani®koi radiomici. Ima Zenu, s|
kojom se je medavno vienfao, | sasvim.
malo dijete u svom selu. Otac mu se zovei
Grga, dosao je iz preko UCke u Brege,
malo je gluh § pe tome ie stari l(lementl
poznat. Majka mu e rodom iz BenGiniéi i}
zove se Marija BenCinié. Sergo je bistar |
i poduzetan mladié, koii je doZivio prvu
avanturu onoga momenta kad se radjao:,
on je operaciiom doSao na svijet. [’oznatl
je bio kao Sporta$, vozio je biciklu i ufe-
stvovao ie s biciklom, koiu fe dobio od.
Touring kluba, na trkama Riieka—Rim, pa,
je tom prilikom doZivio opasnu nezgodu,

Kosovo polie in zaklenkal je Gosposvetski
zvon narodno smrt nad 700.000 Jugoslova-
nom. Odmeyal ie po na$i zemlii tuzni klic
iz svetewa prerokovega groba ob So&i v

silni_bolesti. b/
Takrat, 7al, $e¢ ni bilo moéne Jugosla-

viie in nienega edinstva! NesloZne in ne-
razsodne, utrujene in izkrvavele nas je
pozvala hinavska ltaliia po Wilsonovi smrti
v svoie Rapallo, kier se nas ie ropalo ta-
ko, da so morali tudi naSi diplomati€ni
predstavniki Se podpisati to Kkrivitno Vv
neho kridefo pogodbo in tako. zakonito
ugotoviti nafo naivetio nesreco.

Nesredna nasa poteptana zemlia! Pri-
segamo ti, da te nikdar ne nehamo ljubiti
in nasa bode$, ker hrani§ v sebi trudne
cstanke nagih trpecih oetov in zvesto liu-
bezen nafih poboznih mater, ker oklepa$
delo nagih dedov oSkropliene s krvio nasih
bratov in s solzami nadih Sester.

Solze pozabimo, dasi boli, Borei smo...!
Tujega nocemo, svoie hofemo! Bratie in
sestre z onkraj granice ter vi sestre in
bratie v svobodi! Pripravimo se z organi-
zirano propagando, da spozna kriviéna
Evropa in vse niene drZave pravico Svo-
bodne Jugoslaviie do nase NeodreSene do-
movine ! Klice nas Hajduk s So&inih bre-

gov: »Na§ Colnié pogube otmimo!e (Soski)

3to medjutimi ni‘e smetalo da se i dalje ba-
vi Zportom. Svo] vojni rok sluZio je u Ri-
mu kao mehanitar 1 poznato je bilo da ie
u sluzbi nekih generala kao Sofer. Izgleda
da je bio ko:. general$taba.«

Toliko smn mogli doznati o tom fa-
moznom dezerieru i to javliamo da rasvi-
jetlimo taj interesantan sludaj. '

PISMA IZ ISTOCNE AFRIKE

Kako prikazuju vojnici stanje
na frontu
U moguénosti smo da objavimo nekoli-
ko pisama koje su nasi ljudi pisali iz Afrike
svojima. DonaSamo neke odlomke iz tib
pisama.
Prvo pismo
U luci Massaua smo bili tri dana na
brodu. Vruéina je tako velika da se nepre-
stano znojimo. Po danu je temperatura do
60°% a notu od 37—39° Ovdie ie pogibeli~
no skinuti 3lijem samo za par minuta, jer
se odmah dobiie sunanicu. Veé ie nekoli-
ko moijih drugova od nje palo. Za doéi u
Asmaru smo prve noéi putovali 18 km, a
druge 25. Morali smo po noéi, ier ie danju

. straSna vruéina. Spava se pa zemlii, a i
hrana je slaba.

Draga maiko, ovdie se govori da je pre-
ko radia bilo objavlieno da éemo u decem-
bru defilirati ispred Mussolina u Rimu. To
mi svi Zelimo, jer bi tako doSli opet kuéi.
Ovdie je Zivljenie vrlo skupo. Litra mlijeka
stoii 3 lire. Da zna$ koliko ie materiiala
dosSlo amo, Radnici dolaze svakog dana, ali
oni koii su veé ovdie htieli bi se vratiti,
jer im ie vrlo slabo i nikada nisu ni sa-
niali da ¢e mi biti ovako zlo.

Iz drugog pisma :

Hrana ie vrlo slaba. Mi u naSem Sato-
ru smo se sloZili pa sami kuhamo.

Svako iutro svira adunata (zbor), ali
od 300 liudi iavi ih se oko sto, a ostali
se posakrivamo i idemo naokolo.

Trece pismo 3

ViSe od miesec dana nismo bili primili
postu. Kad smo juCer vidili iz daleka jedan
brod poceli smo vikati kao ludi: poita, po-
§ta. S velikim veseliem sam primio vaZe
pismo. Morate znat da spavamo pod ten-
dom (Satorom). Po danu ne moZemo stati
ispod jer ie straino zaguSliivo. Vode je
malo. Dobivamo 2 litre na dan za piti;
prati i kuvati. Boiim se da éemo ostati du-

' lie nego mi vi piSete, ier voiska svaki dan

dolazi, Neki moii drugovi su bili desetak
kilometara napred i tamo su pod Satorima
vidili druge voinike, ali kaZu da ¢ine milo:
svi su zamazani, blatni, a roba im je sva
crna, ier nemaju vode za pranie. A ima i
zivotinja, Sakala, hijena. — Novaca nikad
dosta, ier ako se hofe oprati iedan rup&ié
treba potroSiti 40 centesima,
Iz Cetvrtog pisma

Voinici iz diviziie »Gavinanas padali su’
kao muhe, ier su moyali pieSke putovati do
granice. Za kaznu nas veZu lancima za
stup i zaustave nam ciielu pla¢u. Jedan ba-
talion milicile se pobunio, jer nisu dobili
plaéu koja im je bila obecana., Poslali su
ih ma eranicu na rad i moraju raditi s pu-
Skom na ramenu od straha od Abesinaca.
99 posto radnika proklinie €as kad su
dosli ovamo. Vidili smo mnogo mrtvih rad-
nika, a straSno mnogo ih je bolesnih od
malarija, — Po ulicama Massaua se vide
bolesni radnici koji pladu kao dieca i za-
zivljiu maiku.

Sto piSe jedan podoficir
Stra$no je slabo. Bolesti ie mnogo, a i
mrtvih. LijeCenie nije organizirano dobro,
a i malo vrijedi. Ako ie i bilo entuzijazma
za ovu »abesinsku Setnjus, sada moral ra-

! pidno opada. Buduénost je straSna, crna,..



STRANA 2.

NOVE OMEJITVE BODO ZADELE PRED-
VSEM UBOGD LJUDSTVO

Omeljitve so se Sele zacele

Zadnii® smo omenili, da je italijanska
viada izdala precei odredb, s katerimi so
omeiili konsum raznih Zivil, tako mesa, pa-
piria, kuriave, elektrike, itd. Zaradi tega
bodo zmaniSali format pisemskega papiria,
nadalie format kolkovanih papirjev (carta
bollata). Casopisi smejo iziti samo na 6
straneh. Neoficielne reviie in publikacije
Lodo omeiile izdajo, ali pa io bodo celo
ukinile. Ker primanikuie mesa so zaleli
fadisti€ni listi na vse pretege hvaliti fizol,
ge§, da je enakovreden mesu. in da zner-
nost prav za pray pomeni zdravie. Enako
povzdiguicio polenovko. Cudno je, da se
dosedai niso ¢e spomnili na =»paSto Sutos.
Morda tega nofeio storiti iz obzira na-
pram znanemu futuristu Marinettiju, ki ie
kategoricen nasprotnik italijanske nacional-
ne iedi... V svetovni voini so tudi izdali
podobne omeiitve, toda v mileiSi obliki.
Seveda ie bil takrat tudi poloZai popolno-
ma drugacen. lzdali so iih Sele po enem
lets in pol od zafetka voine. sedaj pa Ze
v ieku encea meseca. Iz tega razvidimo, da
bodo sankciie zotovo teZje zadele italijan-
sko gospodarstvo, kakor se je mislilo.

FaSisticni reviii »Scuola fascista« 1n
sLe Forze civilic, ki sta izhajali vsakih 15
dni, bosta zaradi varCevanja prenchah__w-
haiati, kot je odredil tainik faSistiCne
stranke. Le v skraini potrebi iima ic dovo-
fieno, da izideta. :

Ni &udno &e se je ljudstva po_lashl
skraini nemir. Kdor le more kupuje ali ka-
ko drugace investira denar. Spekulanstvo
z Zivili ie zatelo cvesti. Nekateri listi pri-
ohGuieio vesti, da ie zatelo primanikovati
celo mila, Nekega trgovca, ki je proti pred-
pisom skrival precei¥no koliCino mila, so
strogo kaznovali za vzgled drugin. ‘Takih
primerov ic Ze veliko in e ved iih bo.
Radi pomanjkania blaga bo trpelo pred-
vsem preprosto ljudstvo, ker bo iz  po-
manjkanja nastala oblutna draginia, ki se
7e poijavlia. — (Agis).

ZNANI NOVINAR GUGLIELMO EMANUEL
ARETIRAN

Trst, novembra 1935. — (Agis). —
Policiia ie aretirala v Rimu znanega no-
vinarja Viliema Emanuela, bivSega dopis-
nika sCorriere della sera«. dokler ni ta list
prefel v faSistiéne roke. Potem je postal
dopisnik raznih ameriSkih listov.

SOJANJA VREDNO POSTOPANJE

ob 0JMAR§ALA V TOLMINU.

Tolmin, novembra 1935. (Agis). —
. Tolminski marZal ie znan kot dober za3Cit-
nik zakonov, & bolj pa svoiega Zepa.
Marsikatera trpka za nade liudi gre na nie-
gov ratun. Zanimiva pa ie sledeCa 3a11ek-
dotac, ki se je odigrala med njim: niegovo
Jeno in sosedo radi ene kokoSi.

Niegova gospa je namred zgubila svo-
jo kokos in se takoj zagledala v sosedino,
ki sc¢ ie pasla onstran ograje. Soseda se
ie seveda nameri gospe marSalove, ki si
ie hotela prisvoiiti njeno koko¥ z vso silo
uprla, Ce§, da se fe pomeSala med njene
kokodi. Ker se ie soseda le preved upirala,
je g. marsalova poklicala svoiega soproga
na pomo¢, ki ie priel seveda v spremstvu
oreZnika in z groinjo, da jo aretirata. Do-
segla sta izroCitev spornega predmeta. So-
seda ie radi tega dobila moCan Ziv&ni na-
pad. Cez par dni pa se ie vrnila prava ko~
kot domov in s tem ie bila odkrita vsa
zlobnost in poCetie obeh zaS€itnikov zako-
yov in miru.

STEVILNE POTUJCEVALNICE NA
KRASU.

Trst, novembra 1935. (Agis). — Kakor
je znano so italilanske oblasti takoj pri-
Zele po naSih vaseh z najenergi¢neiSo raz-
narodovalno akcijo. PosluZevale so se prl
tem v prvi vrsti $ol. Kliub temu, da_je
bila nasa pokrajina v tem oziru na visku
in preskrbliena z dobrimi Solami in kvali-
ficiranim uciteljstvom, iim to ni zadosto-
valo. Ostale pokrajine Italiie Se da-
le® zaostajajo v tem oziru za nami, a
kliub temu so Cutili potrebo, da zlasti pri
nas zegrade nove in lepe Sole v vsaki naj-
mani&i vasici. Tako na pr. so v Mavhinjah
na Krasu, kier ie bila prej le ena Sola za
pet okoliskih vasi, to Solo povetali, a v
ostalih vaseh so zgradili nove in moderne
Sole. Isto se ie zzodilo skoro povsod. kier
vas Steie vsaj 30 do 50 hiS. Vse to gre se-
veda v prvi vrsti na ratun naSih preobre-
menienih ob¢in.

MEDULINSKI FASISTA LORENCIN
UBLIEN U JANUARU DORIO JE
ZLATNU MEDALJU

Mussolini je odobrio, da se podijeli
zlatna medalja za zasluge pokojnom
Antonu Lorencinu, lugaru medulinskom
i fafistitkom milicioneru, koji je 6 ja-
nuara ove godine poginuo u jednom su-
kobu kod Sisana, o ¢emu se svojevreme-
no opdirno izvjestilo. U dekretu o tom
posmrtnom odlikovanju veliéa se Loren-
cina kao velikog fasista, koji je zaslu-
7an za faSisti¢ku revoluciju u tom dije-
In Istre. Narocito se istice, da je bio
Talijan jos prije rata (neko mozZe biti
Talijan prije ili kasnije?) i da se je
borio protiv slavizma u Medulinu, koji
je bio kula slavizma. Zato i za svoju
smrt, koja je samo nastavak takvog nje-
govog rada, dobio je zlatnu medalju.

Isto tako dobio je zlatnu medalju i
Francesko Gramaticopolo, lugar iz Vr-
s~vn, zbog sukoba, koji je imao sa dvo-
jicom seljaka, kojom je prilikom izgubio
jedno oko i postao nesposoban za rad.

sISTRA«

 RIGINOVD OLJE

Raznim [aSistom nikakor ne gre v zla-
vo, da bi se zopet smeli prodajati sloven-
ski in hrvatski listi, da, celo taki, ki se
tiskaio v ‘Jugoeslaviji. Dejstvo je, da je
razSirienje takih listov po vsem hrvastkem
delu Istre dejansko zabranjeno. Le Pula je
tvorila do pred kratkim nekakSno iziemo.
Sedaj pa je prodaja jugoslovanskih listov
tudi v Puli prepovedana. »Novostis So
skoro vsak dan zaplenjene. Tudi drugi li-
stl, kakor »Jutroes, marsikateri dan

INOZEMSKIM CASC

Velik naval jeze in obrekovanja wvsega
kar je tujega se je razlil po Italiii, Od
spreminianja imen kavarn. kinov itd. so
presli sedaj na bojkotiranie parfemov, gra-
mofonskih diskov, koles, avtomobilov, vin,
sploh vsega, kar spominia na tuiino. V
trzaSkih listih se je pojavila celo groZnia
proti inozemskim listom, katere bodo usta-
vili, ¢e¢ bodo tako nerazpoloZeni napram

RASPRODAJALCU NASIH LISTOV

ustavijo. A

V Gorici so pred kakimi desetimi dne-
vi pozvali faSisti k sebi nekega razproda-
jalca listov, po rodu Italijana, in mu zabi-
¢ali, da ne sme ponujatli jugoslavanskih li-
stov na prometnih mestih in da ne sme
prodajati dnevno vel kakor 20 izvodov
»Jutrac in 10 izvodov »Slovencas«, Ker se
moZakar ni drZal tega ukaza, so ga zopet
spravili na sedeZ fasja in mu dali piti rici-
novega olja.

PISOM GROZ1LJO

Italiji, Gotovo so predvsem miSlieni an-
gleSki listi, groznja pa bo gotovo veliala
zd Vse liste. Zgleda, da bodo zopet pora-
bili prvo priliko, da ukinejo €im preje nase
liste, ki z veliko muko prihaiaio v Juliisko
Kraiino. Gotovo bi bilo to zelo zaZelieno
od strani faSistov. Ze veckrat smo videli,
da iih naSi listi bodejio v oé¢i in da iih ko-
maj prenaSaio. — (Agis).

60 LETNI MARTIN HVALA KONFINIRAN
na dve leti zaradi Abesinije

Gorica, oktobra 1935 (Agis). —
Pred dvema mcsecema so policijske obla-
sti aretirale ir odgnale v Gorico Martina
Hvalo, starega 60 let. doma iz KneZe pri
Podmelcu. Omenjeni je po poklicu nava-
den delavec. samskega stamu ter me zna
skoro ni¢ pisati in brati. Pravijo, da je
izustil nekaj neprijaznih besed na ralun

PROGON DVAJU SVEC
ZBOG HRVAT

Buzet. novembra 1935. U svoje vrije-
me javili sme vam. da su bili tuZeni i od-
vedeni na presluSanje svedenici iz Zama-
ska i iz Vrha, ier su pievali i molili hrvat-
ski prilikom blegoslova zvonova na Vrhu.
Sad su ta dva svecenika bila pozvana od
prefekia u Puli. Dobili su od njega strogu
opomenu, a st.ar je predana biskupiii na
dalinje rijeSenje. Kad se sveéenik Sirka

UHAPSEN OD

Buzet. novembra 1935, Za vrijeme ple-
sa u Sovinjaku uhapSen je i odveden u
zatvor u Kopru mladié Miro Vivoda iz
Sergobani. bez ikakvog naroCitog povoda,
Kad ie niegov otac Frane pitao kod kara-
binjera za razloge hap3enja, rekli su mu
da neznaiu niSta, ier ie Miro uhapSen od

g

Zrive terorja v Crnem Vet prihajajo iz zaporo

Abesinije, kar ie nesel neki tujec, ki sta-
nuje v isti vasi, takoi na uho oblastem,
ki so vzele to kot povod za aretacijo, V
Gorici je bil postavljen pred konfinaciisko
komisijo, ki ga Je obsodila za omenjeni
»zlo&n« na dve leti konfinacije. Ne vemo
Se kie jo bo moral prestati.

ENIKA NA BUZESTINI
SKE MOLITVE

vratio iz Pule, pozvao je u svoj ured geo-
metra i faSistickogz sekretara Lovru Flega,
te ga je pitac. za$to ga je tuZio, kad niie
niSta skrivio i kad on vrsi samo svoiju du-
ZobriZznicku duZnost., a nikakva politiku.
Flego mu ie reckao, da ga je tuZio i da e
ga tuziti sve 1ok ne svrii kao sveéenik
Persié. koii 1e teSko stradao od faSista, a
sad se nalazi 1 Kkonfinaciii.

TAJNE POLICLJE

agenata javne sigurnosti. to jest od tajne
policije. Dne 25 oktobra puSten je kuéi sav
premlaen i bolestan. Policiia je traZila
od niega da prizna, da je nagovarao ne-
koie mladi¢e da prebjegnu u Jugoslaviju
i da ima veze s emigrantima u Jugoslaviii

i e o sl RS

Tominc Maks je bil po skoro enoletni preizkavi izpuicen

Postojna, 4 novembra 1935 (Agis).
V spominu so nam $e dnevi z lanskega no-
vembra, ko se ie v Crnem vrhu in okoli-
gnih 'vaseh izvaial nad naSimi liudmi stra-
Sen teror, ko so aretirali in odpeljali v
zapore na desetine naih liudi. O vsem
tem je na$ list lanjsko leto natan&no poro-
#al, Vse nasilje se ie dogaialo samo radi
slovenskih knjig in raznih podtikani. Z
ozirom na veliko Stevilo aretacii in vsega
nasilia, ki se je ez mesec dni izvajalo
nad obmeinimi kraii okoli Crnega vrha

bodo ostali ti dnevi in dogodki kot pose-
ben meinik v zgodovini nafega preganja-
nia. Ob tei priliki so koncem meseca no-
vembra laniskega leta, v zvezi z ostalimi
aretirali tudi 30 letnega Tominca Maksa
iz Lomov pri Crnem vrhu in ga odpeliali
v zapore. Imenovani je prestal skoro leto
dni v ie€i in sedaj so ga izpustili radi bo-
lezni. Kai je z usodo ostalih. ki so Se po
jeCah, nam ni tofno znano, gotovo pa ni
z njimi ni€ boljSe kakor z imenovanim, ki
je prisel iz iede radi bolezni.

Tudi Trst se bori proti sankcijam

Kaznovani trgovei

Intersindikalni odbor ie Ze zopet izdal
nov cenik Zivil, to pot Ze 32. Ta bo velial
do nadalinega ukrepa omenjenega odbo-
ra. Cenik prinaSamo na drugem mestu. Na
sejl dne 2 t. m. je bilo izdanih tudi vel
odredb. da morajo trgovei v vseh ozirih
iti na roko fasisticnim oblastem. odkrivati

po 290 mesto 2.70. Opozoriena (ammoni-
zione) ie bila trgovka Mariia Bearzotti
(via Manzoni 18), ker je prodajala fiZol po

280. — (Agis).

NOV CENIK ZIVILA
ki ga je izdal medsindikalni odbor v Trstu

kr3itelie odredb, bojkotirati morajo blago j i ‘l“ velia do nadalinega za mesto in
tujega izvora oz, driav, ki so se izrekle | 0Kolico.

za sankcile, opozarjati oblastl na 3Ipeku-| Kruh 1.30 — 1.80
lante vseh vrst itd. Nadalie opozarjajo| Bela moka O 1.65
konsumente, da naj ne kupujeio pri trgov-| Bela moka I 1.55
cih, ki viSajo cene predmetom, ki niso na-| Sirkova moka 1.15
vedeni v ceniku. Obginstvo opozariaio, da| RiZ I in II 1.60.in  1.50
naj ne kupuje ve¢ kakor rabi. Na seii so Testenine 2— in 270
potem natanéno proutili Zivilski trg poseb-]| FiZol raliSki 2.20
no glede testenin, mila in obravnavali ne- Govedina 3.80 — 6.60
kaj primerov prestopkov cen. Trije trgov- Teletina 4.80 — 7.60
ci so bili kaznovani od posebne komisiie| Mortadella 960 in 8.60
(Commissione federale di disciplina). Pro-| Polenovka 5.—
dajalka Helena Poropat (via Giulia 18) je| Slanina 7.80 in  7.40
prodajala koks vige, kot ie v ceniku in je| Sir parmezan 9— in 7.20
bila kaznovana z denarno kaznijo. Stani-| Surovo maslo 1Z2=
slav Birsa (via Giuliani 137) ie bil isto~-| Sladkor 6.25 in _6.—
tako kaznovan. ker ie prodaial testenine] Mleko Ty

——————————
je videl marsikaj novega. Ko je dospel

POTOVANJE NAS}HJS‘ANTOV YV ABESI-

Iz pisma z abesinske fronte.

Trst, oktobra 1935. (Agis). — Tudi
s Krasa ie Slo precei mladeniCev v Abe-
sinijo. Tako ie ilo iz krajev okoli Divace
okoli 10 fantov, in sicer iz Divate samo
triie, iz Dolnjih LeZet eden, _iz BreZca
dva ter nekaj iz Gradis¢a. Skocijana in
Matauma. Kie so in kai ie z njimi se ne
ve mnogo. vendar pa je priSlo pred krat-
kim pismo euegza izmed tel. ki ie odpoto-
val Zé pred kakimi petimi meseci. Poro-
&a o svoiih vtisih s potovanja, ki je bilo
zani pa¢ nekai posebnega, ker Se ni bil
nikjer po svetu. Tako pravi, da so na la-
dii “dobivali naibolife cigarete in kolikor
so hoteli, a da ie manjkalo brane in
predvsem vode, ki je bila tudi pokvarje-
na. Potovanie da ie bilo zelo zanimivo in

na mesto v Airiko so iih naloZili na ka-
mjone in so se po samih pustih kraiil vo-
zili pet dni ob pomanjkaniu vode. Druga-
¢e ni poroCal niGesar slabega, ker gotovo
do takrat ni nifesar takega doZivel. Pi-
smo ie bilo namre¢ oddano takoi po pri-
hcdu v_Afriko tik za bojistem. Tako ni
Eudno, Ce je bilo zanj vse novo in zani-
mivo. Vidi pa se da primanikuje vojakom
hrane in predvsem dobre pitne vode.
POROCILA O SMRTI NASIH FANTOV V
AFRIKI PRIHAJAJO TUDI NA KRAS.
Trst. novembra 1035, (Agis). — Ka-
kor smo zvedeli, so priela prihajati poro-
¢ila o nadu nasih fantov na abesinski fron-
ti tudi v nekatere vasi na Krasu v okolici
Trsta. Vendar pa teh poroGil do sedai Se
nismo mogli kontrolirati in zato se za en-
krat omeiuiemo le na to kratko vest

BROJ 45.

RASPELO NA GRANATAH

»Gazzetta del Popolo« iz Torina je pri-
nesla dne 20 oktobra t. 1. zanimivo sliko.
Na izstrelku, precej velikega obsega, ie
bilo pritrieno malo razpelo, List ie pod
sliko prinesel sledefo pripombo: »Projektil,
na katerem je pritrieno razpelo. sluzi za -
podstavek oltariu za maSo na prostem Vv
Airikiz, Ce bo Slo tako naprei bodo kma-
lu zaceli izdelovati roZne vence iz patron
in granat. Agis

ZUPNIK 1Z PRVACINE
TEZKO RANIJEN

Z zelenim krizem je bil prepelian v
Gorico Josip PrimoZi€, Zupnik iz Prvacine.
V blizini svoiega stanovania ie po nesreé-
nem nakludiu tako nerodno padel, da si ie
prebil lobanio in pretresel moZgane.

(Agis).
ZOPET SLOVESNA MASA ZA ZMAGO
ITALIJANSKEGA OROZJA

&kof Brettoni iz Reggio ie imel dne 27
oktobra v stolnici slovesno sluzbo boZio
na pobudo zveze katoliSkih moz za zmago
italifanskega oroZjia v Afriki. Zbranim
predstoinikom vseh oblasti je drzal po-
memben govor, v katerem je povzdigoval
¢loboko moralno in civilizatorno  ak-
cijo italijanskega oroZja v Afriki. predvide-
vajo€ zmago v imenu civilizaciie in vere.

(Agish
—_— L —

Neuspela dela na elektrifikacije
%eleznice Trst—Postojna

Posloina. konec oktobra 1935. (Agis)
Ze dolgo Casa se pi%e in govori o elektri-
fikaciji postoinjske Zeleznice in uradno 1e
b’lo Ze napovedano, da se bo vrSila sve-
Gana kolavdacija del ob letodnji obletnici
pohoda na Rim, ki ‘e §la mimo 28. {. m.
Toda dela niso Se dale& konCane in sedai
napelinjeio elekiri¢ne Zice pri Kofani. do-
&im drogove rostavliaio okoli St Petra.
To Se dale¢ ni do Postoine in bo treba go-
tovo ‘Ze pol leta predno bodo dela Kkolikor
tol’ko konCans, Kakor navadno seveda te-
ga deistva. k' se smatra kot neuspeh. ob
obletnici niso omenjali. Zgleda tudi. da fo
delo danes za Italiio ni tako nuino in
aktualno in z lahkoto %e nekai &asa poca-
ka. Vse je pz¢ koncentrirano danes na
Afriko in 1o ie tvorilo tudi glavni predmet
proslavliania ob tei obletnici. Dela se vrie

zelo pocas’. v
FASISTI MOTIJO SVICARSKO ITALI-
JANSKO ODDAJNO POSTAJO MONTE

CENERI stih
’*‘Q" ge znano, ima_ Syica radicoddajne
: €. “oddataio v Sy i H - e

ni in italijan$Cini. Monte Ceneri ki'ie v
bliZzini Lugana, oddaja ves svoi program
v italijan$&ini za italijanski del Svice. Ra-
zumljivo je, da to postaio zelo poslufajo v
Italiji, da bi v sedaniem ¢asu. ko vihra
italijansko-abesinska voiska. zvedeli tudi
kaj resni¢nega in objektivneza. Ker niso
mogli tega prepovedati z besedami in
groZnjami. so se sedai posluZili drugih
sredstev. ki so izdatneifa Kot so za naso
ljubljansko radioddaino postajo napravili
vel radiotelegrafskih postaj-motilk, tako so
zateli s podobnimi postaiami motiti tudi
Monte Ceneri v Lombardiii in drugod. Fa-
Zisti upaio, da bodo s tem pregnali szle«
nakane resnicoljubnih italijanskih poslusal-
cev. Ce ne bo to prav dobra reklirna?.n
zis.

NABORNIKI LETNIKA 1915
Te dni so se priceli redni nabori let-
nika 1915. Na Krasu so morali vsi fan-
tje, ki so se udeleZili predvojaskih tecs-
jev, k naborom v faSistiénih krojih.

NOVA FASISTOVSKA SOLA
V PRESTRANKU.

Trst nktobra 1935. (Agis). — O pri-
liki 13. obletnice znamenitega pohoda na
Rim, zaradi Ceser ie bilo neSteto proslav
in drugih ceremon’j, so teza dne (23, okt)
na sve€an nalin otvorili liudsko Solo v
Prestranku. Prisotne so bile vse oblasti iz
okolice in tudi milica. Pred otvoritviio so
proslavljali f¢ pred spomenikom dveh f-
nanénih straZnikov, ki sta padla v znanem
spopadu pri Prestranku. Stavba je moder-
no zgrajena po nu'rtu ing. Olivottiia-
Zgradila jo ie tvrdka Cicchiani iz Trsta.

AUGUSTOV SPOMENIK DOLAZI
. U PULU
Mussolini je napokon udovoljio Zelji
puljskih fasSista i poslas im je spomenik
cara Augusta, koji bi se imao skorih da-
na s velikim sveéanostima podiéi. Bit
ée podignut u parku pred Arenom.

NOVE NASE ZRTVE NA ABESINSKI
FRONTI

Gorica, oktobra 1935. (Agis), — Iz
Podmelca perofajo, da sta baie dve dru-
7ini preieli voiaske telegrame o svojcil,
ki so padli v Abesiniii.

Iz te vasi so skoro vs* fantie. ki so bi-
li poklicani, da se bajujeio v Afriki, zbe-
Zali ez mejo. -Le dva ali trije so se pri-
glasili na vojaskem uradu in od teh sia
dva po Se nekontroliranih vesteh padla.

DOPOLNILO
V zadnii Stevilki naSega lista smo v

¢lanku »Koliko naSih fantov je padlo na:
abesinski frontie med drugim izrazili do-
mnevo da ie padel tudi sin znanega gostil-
niéaria Stefina iz Postoine. Kot smo se pa
nadalje informirali, ta vest. ki se je hitro

razdirila po Postoini in_okolici. ne odgo-
varja resnicl. — (Agis)
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KRVAVA NOC U ADUI

KAKO SU

Ratni dopisnik carigradskog
+Milied-a« g. Rusuf, koji ide s ta-
lijanskom vojskom u Africi, obja-
vio je ovaj prikaz o zauzeéu Adue
u svom listu.
Pravi je pakao ova zemlja paljena
rickim suncem.
Temperatura se penje na 45°. Jedan
afaljon talijanskih vojnika i jedna re-
menta askara dolaze s juga i napre-
Uju korak po korak prema Adui. Abe-
Nski odredi, sastavijeni od seljaka
fEolisnih sela, posakriveni su u $ikari;
Ml ¢asa do casa zazvizdi olovna Kugla
¥ starinske puSke povrh glava talijan-
Rih vojnika.
ZASJEDA

Sivo bijeli likovi Abesinaca opaZaju
€ éas lijevo ¢as desno izmedju valovi-

ih humaka pjeséanog terena. Mitralje-

Y, koje Talijani vuku tefkom mukom,
dpraskaju metalnim zvukom. Cilj je
letko kada pogodjen.

Municija se razbacuje samo da bi se
Mpresioniralo Abesince, Talijani na-
teduju  guSéjim redom. Drvadesetak
letara, od desetine kaplara Matonia
Plavio se nenadano jedan Abesinac.
I8k 5to su se Talijani snadli, a veé jed-
10 vieSto bafeno koplje proburazi gru-
! vojnika Giulia Farnini-a. Jo§ nisu
liSke ni zapucale, a veé je jedan drugi
Oinik leZao u krvi.

— Avanti!l — urlice kaplar Matonio

opkolite njihovo skroviste. Ne pusti-

{0 ih da pobjegnu! Naprijed! U fom
su obori i njega jedno koplje. Vojni-
! bjesomuéno pucaju i napreduju, vi-

f Uéi, prema zasjedi. Sto viéu? Tesko je
= B reci. To je urlik ljudi u lovu za ne-
" Mjateljem. Bijela tunika Abesinca po-
A% se ponovno pred naSim _ofima.

Wyjek je jak, crn, a njegove ofi sjaju
ijom mrznjom. Vjestim pokretom ba-
f na vojnike svoje posljednje koplje.
fdan plotun ga obori. Neki talijanski

djnik, Iud od bijesa, pribije ga Zzemljl

"ojom bajunetom.

_ Ponovno zvizde kugle povrh glaya

alijana.

— Oprez! Napadaj! e

8a desnog krila cuje ze zviZzduk ka-
ltana Maccioni-a. Mitraljezi Sute, voj-
Hoi se sakrivaju, prignuti k zemlji. Bi-

i pblak Abesinaca koji lete na juris

P razvija. U nasim usima zvone sve ja-

& njihovi krikovi, Zivcel su_ prenapeti.
‘2% syu ogromnu vrucéinu (cak i pusSka
‘Mfe) srsi nam prolaze ledjima.

TANKOVI NA DJELU .

Kapetan ne daje nikakvu naredbu.

aDDk%% se zaduje zviZduk — i prvi pu-
anj se zaduje. Bijel oblak stoji jedan

45 neodlucan; nekoliko bijelih tunika
“ide, ali ostale lete prema talijanskoj
‘hiji, Mitraljezi zagrokéu i razbiju na-
A4, Sve to nije trajalo viSe od pet n:q-
Mta, Abesinci bjeZe. Jedno odjeljenje

8nkova se pojavilo s boka i progoni ne-

Hjatelja. Mitraljezi praSte; otvara se
it pjesadiji. Sada su vojnici puni sr-
Anosti, :

. Od mijesta gdje su pala dva talijan-
12 vojnika proburaZena Kopljima ima
0 Adye dva sata marsa. Uz put se vi-
' {® trupla Abesinaca. Mitraljezi sa tan-

OV2, s jzvrsili svoj posao. U jednoj ja-
M tek jskopanoj talijanski tank je pre-
%0 preko nekoliko Abesinaca koji su,

Ul se, hijell te%aii:ﬁa uhvate rlmﬂéa.ma, ne
‘Znavajuéi i snagu nepo-
Natog orudja. Svi su uZasno iznaka-

S desne strane éuje se pucnjava to-
W, To puca jedan tank-traktor. Jedan
Ttiljerijski poruénik i jedan narednik
Skara zure se na odredjeno lm mjesto.
‘Orugénik psuje i Zali se Saljuéi do vraga
fografiju ove zemlje: »Per Diol
“dje ne nalazim nita od onmoga §to
irta azuje. Sva je srefa Sto smo u
~0esiniji gdje mogu da stanem gdje
Oty

<.
. Pjesadija je daleko — oko kilometar
iPred. Poruc¢nik ima naredjenje da po-
2vi topove ba¥ blizu mjesta gdje se
balaze Abesinei masakrirani od tanka.
pla su izvadjena, jama produZena 1
Obovi su postavljeni u poziciju. Deset
linuta kasntje granate su izbadene na

uu, h

. Oko 7 sati pjeSadija prispije pred
ata, Adue. Kada vojnici udjose u za-
ljeni grad, pokriven gustim dimom,
¢ nekojih kuéa se zafuSe pucnjevi. Ta-
Llanj padaju — ranjenl, mrivl. Odredi
“karg obragunavaju $a svim stanovni-
g, tih kuéa. Oni ih masakriraju iz-
acujuéi vanka zene i djecu. Njihove
\Alunete probadaju srca. A askarl se
Mijy  uzasnim smijehom, smijehom
“Upaka, smijehom ernca.

Grad u ruSevinama braui se jo§ tu i
Mo, ali Abesinei se povlace. Svuda se
Wi 'gariita. U zapaljenim kuéama
Nare se ljeSevi.
L Okupacija grada traje dva sata. Ula-
8l u grad Talijani su wvikali svoje
fVivae, a urodjenicki vojnici su se
Mijali § masakrirall s uZivanjem.

PROTUNAPAD '

Afrigka noé se priblizuje. Iza jednog
gkhnm dana zrak je zagusljiv, Konjl-

‘4
i

,» komora, kamion-cisterne pune hen-
2 i yode — a narotito vode — ulaze
' Brad. Vojnici remaju vise ni Kapi vo-

TALIJANI OSVAJALI ADUU?

de, i cekaju nov obrok. U nvoj vojsci
nije jos rije¢ »glade izrecena, ali rije¢
»Zedjac uZiva sve pocasti

— Danuas imamo pravo na duplu por-
ciju vode — govore vojnici.

Ambulante prolaze prema Asmari.
Vise od 500 vojnika je ranjeno. U za-
padnim predgradjima bilo ih je rajvise.
Talijani su tu naisli na otpor i bitka je
trajala dva sata. Borilo se puskama i
nozevima. Gubici Abesinaca su veliki.
Oni lete na jurid u grupi pa mnogi pa-
daju kada ih pogodi granata,

Impresije vojnika su ove: ako su na
sto koraka razmaka od Abesinaca stva-
ri nekako idu, ali straZno je u borbi
pgg‘?. 0 prsa i u juriSu s hladnim oruz-
jem,

S mrakom jenjava u Adul i bitka.
Crna africka zagusljiva no¢, a u isto
vrijeme hladna nekom vlagom za koju
se ne zna odakle dolazi i koja vas pot-
puno obujmljuje. Crna nod.

Mrtvi od umora vojnici spavaju na
zemlji drZeéi pusku stisnutu k prsima.

U mirnoj noéi odzvanjaju koraci no-
vih trupa koje se penju u Aduu. Stro-
pob_Zeljezarije. Tankovi, kola, kamioni,
projektori, stanica za beZiénu telegrafi-
ju. Taj 3tropot u noéi je kao krik po-
bjede. Jedino stenjanje ranjenika ga
ponekad prekida.

U ambulanti kirurg operira. Kugle
starinskih puSaka prouzrokuju strasne
rane, Ako je tek dodirnuta kost mora
se izvriiti amputacija.

Priblizava se ponoé. Iznenada 2za-
grokée mitraljez u juZnim predgradji-
ma Adue, Nekoliko puSéanih hitaca, ne
viSe od dvanaest, i veé odjekne zvizduk
uzbune,

— Uzbuna! Protunapad! Di% se!

Jedno odjeljenje askara odlazi tr-
kom prema opasnom- mjestu. Talijanski
vojnici dolaze otuda tréeéi, u paniénom
strahu. Jedan konjanik prolijeée na
neosedlanu konju, i ne zaustavlja se.

— Bto se dogodilo?

Nema odgovora. Lako se domisliti da,
su Abesinei, izbjegnuvsi straZu, nena-
dano napali na uspavane Talijane, i da
su ih na lak naéin masakrirali. RBitka
se odvija izvan kruga gdje su postavlje-
ni topovi i tankovi. Odredi Abesinaca,
koje niko nije vidio »ni l:ojima se niko
nije dosjetio, uvlaée se u grad. Gusva
je uZasna, Puca se posvuda. Borba
hladnim oruZjem u mraku jednog gra-
da u rulevinama.

Na komunikacionoj liniji koja sijece
grad od juga na zapad i od juga na is-
tok, kola se naginju obuzeta panikom.
Kletve pljuste. Odredi bijelih vojniks
idu u napadnutu cetvrt. Liudl padajuu
noci. Moderna tehnika nema ovdje ni-
kakve vaZnosti. Tu vrijede jedino sna-
ga 1 sréanost. Nalozi i protunalozi se mi-
jefaju,

— Projektore, projektore! vite
jedan glas.

Nekoliko ljudi tura jedan top.

— Kuda idete?

— SpaSavamo bateriju.

— Stoj! Pucajte u zrak!

VIZIJA STRAVE

Krikovi bitke se pribliZavaju, Grana-
fe eksplodiraju. Kada projektorli osvi-
jetliSe noé ukaZe se pravo lice te borbe.
Bilo je krvavih borba prsa o prsa. U
guzvi je tesko raspoznati prijatelja od
neprijatelja. Askari se bore odluéno,
évrsto. Sablje se kriZaju. Krikovi Zivo-
tinja koje imaju vrat prerezan noZevi-
ma.

—

Jedan odred Talijana provall na trg
gdie su bile smjestene deve. Talijani
hoée da brane to mjesto, ali ih Kisa
nozeva decimira. Jedan Abesinac se od-
bije od zida i baci se na jednog Tali-
jana koji je htio puecati. Talijan padne
— truplo bez glave. Abesinac ju je jed-
nim udarcem otsjekao noZem koji na-
lici na polugu, ali ostrijim od britve za
brijanje, Jedan tank si prokréi put 1
osvijetli borbu. Ljudi se turaju, uzbu-
dieni, trée¢i amo i tamo. TeSko je dati
sliku te borbe. Tank napreduje kK sre-
dini grupe ljudi i stavlja u akeiju mi-
traljeze, Jos jedan tank nailazi. Vika
ljudi se odalecuje. Talijanska pjeEadija
ponovno prolazi. Tako je to i3lo do ju-
tra, bez prestanka.

Kada afri¢ke noél nestane — istom
brzinom kojom je pao mrak — Adua,
u stravl borbe i masakra pod jutarnjom
maglom, odzvanja tuzZbama i uzdasima.
Grad naliéi velikoj klaonici, Krv bijela-
ca i crnaca, u velikim smedjim pjega-
ma, prilijepliena je po zidovima. Put
koji vodi na trg gdje se odigrala borba
¢inl dojam u duzini od 200 m, kao da
je na nj pala krvava kiSa. Krv i frupla.
Pojedinacno i u grupama, jedni na -
gima, leZe Talijani iznakaZenih lica.
Bolnifari se upuéuju mjestu borbe. Pri-
je nego je zapeklo sunce oni su sahra-
nili tri stotine Talijana i vise od hilja-
du Abesinaca. Polazu ih u jame koje su
iskopali urodjenici pod nadzorom voj-
nika pionira.

Sunce, uspinjuéi se, susi mrlje krvi
na kojima vrve muhe. Talijanska zasta-
va leprSa na sjediStu talijanskog kon-
zulata, Vietar je miluje, ali je tako slab
da zastava ostaje skoro nepomicna.

Psi urlicu u malim dvoristima.
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Ovaj sadrZaj govorli rietitije od svake druge reklame, v
Zato: narucite odmah »Jadranski koledar«. — Cijena mu je 10 dinara

bez pestarine, a sa postarinom 11,50 dinara. Ko naryéi ujedno i mali diepni
koledar »Sotac dobije jednoga i drugoga za 18 dinara franko.

MALE VESTI

Mednarodni odbor proti voini in fasi-
zmu je poslal Mussoliniiu sledeCi. brzojav:
Smatramo teritorialno invaziio v Abesiniio
in bombardiranie civilnega prebivalstva
kot kriitev pakta DruStva narodov in pra-
vice narodov fer kot izzivanie svetovnega
mnenia. V imenu milionov moZ protestira-
mo proti voini, zahtevamo takeiSno preki-
nienie voinih Upcraci‘i‘.

Delegacija preko 100 Zen 16 narodnosti
organizirana po odboru mednarodne Zen-
ske zveze proti voini in faSizmu, ie izro-
¢ila pred mesecem v Zenevi posebno spoa-
menico fedaniemu predsedniku DBeneSu.
Med delegatiniami omenianio Belgiiko Iza-
bello Blume in Cehinio Plaminkovo. V spo-
menici se zavzemaio proti voini v Abesi-
niii, za mednarodno konvenciio, ki bi ure-
dila polozai polititne cmigraciic in za ena-
kost Zen. Bene§ je iziavil, da bodo storili
zlasti vse proti voini kar ic mogode. —
(Agis). =

Ob zakljuCkun iaSistiCnega novega leia
se ie mapravil za Gorisko slede&i pregled
del: braniski most v Rihemberku, ki ie stal
190.000 lir; oblinski vedovod v Gorici za
7,300,000 lir, kanalizaciia Gorice. 600.000
lir, tlakovanie 250.000. Sola v Srednii Ka-
nomlji 203,000, v Skriliah na Vipavskem
nova Sola 174.000, Sola v Gocah pri Vipavi
118.000, dalie %ole v ob&ini Crnide in sicer
kar tri v Batuiah, Selu in Gojatah skupno
305.000 lir. Nove Sole v Krming in Moraru.
Skupaj ie bilo na Goriskem dovrienih 20
veciih iavnih del v 11 ob&inah v vrednost
0,593.000 lir.

*

V nedelio 27 oktobra t. 1. je bil v Ce-
dadu odkrit z wvelikimi svelanostmi spo-
menik Juliju Cezariu. ki ie baje mesta
ustanovil. Stari oficielni naslov mesta ic
bil namre¢ Forum Julii, niegovi prebivalci
pa so se imenovali Foriuliani. kasneie Fur-
lani, kar se ie razteguilo na celo deZelo.

0"

V St. Petru na Krasu ie bila na dan
pohoda na Rim otvoriena nova tovarna za
obdelovanie lesa. Otvoritev ie bila zelo
sveCana. Znano ie, da ie bilo v tem kraiu
takoi po voini mnogo Zag in lesnih tovara.
ki pa so druga za d;ugo propadle.

Drustvo Dante Alighieri ie po kraiili v
Tolminu, Sempasu: Mirnu, Podsabotinu, St.
Vidu pri Vipavi, Podragi. Dobrovem, Ste-
verianu in drugot razdelilo 20 nagrad otro-
kom, ki so pokazali posehno dobre uspehe
v uleniu italilanskega iezika in katerih
materni iezik ie slovenski.

*

Zracna flota Italiie je razdeliena na 120
eskadrili. Uradno ie registriranih 450 lov.
skih letal: 300 izvidnigkih, 350 teZkih bom-
barderskih in 150 hidroavionov. Ta ie ura-
dno. V govorih navduSevania pa gre Ste-
vilo v tisoce.

*
Iz izvrSenih del na TrZadkem v lan-
skem letu razvidimo sledefe: wuravnava
bregov Sofe 180.000, uravnava morske
obale 75.000, izboliSanie zemlii&& pri Gra-
deZu 130.000, isto na otoku Morosini
2,200.000, izsuSevanie trZiskih »Fossalone
3,333.000 itd. Vseza skupai ie dobil obmor-
ski polukrog od GradeZa do TrZi%a preko

9, miljonoy lir.
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RUSIOA JE 1913 ODBIJALA DA DADE

SUPILU POMOC PROTIV TALIJANSKIH
ASPIRACIJIA NA ISTRU.

Interesantne stranice iz dokumenata obiav-
llenih od sovietske vlade pred nekoliko
dana,

0" drzaniu Rusiie prama Londonskom
paktu godine 1915 bilo ie Cesto govora. U
historiii Londonskor pakta carska Rusiia
izlazi po nekim trarovima kao jedina ve-
lika sila. koia se je zalagala za interese
Jugoslavena pred talijanskim aspiracijiama.
Ondagnii ministar vaniskih poslova Rusije
Sazonov doista u¢inio ie neke stvari. koie
se mogu uzeti kan dokaz, da je Rusiia po-
kazivala simpatiie za ijugoslavensku stvar,
Ali to niie sve. Ima novih tragova. po ko-
jima se dade zakljuCiti, da ie Rusija 1grala
dvostruku igru.

Kad ie Frano Supilo, veliki jugoslaven-
ski politicar. borac za oslobodjenie Jugo-
slavena i odlican borac za jugoslavenstvo
Istre i ostalih na%ih zemalia na Jadranu,
boravio u Rusiii po toi stvari. njemu se
niie izlazilo ususret onako, kako se ie mo-
olo otekivati, To se sada otkriva iz doku-
menata. koie ie izdala sovietska vlada.

U drzavnom izdaniu izaSla je sada se-
dma sveska dokumenata iz ruske drZavne
arhive. koie sovietska vlada redovno ob-
javliuie. Ova sveska sadrZi dokumenta,
koii se odnose na mediunarodnu politiku
bivie carske ruske vlade u prvoi polovini
1915 godine. Zapravo je ve¢ prva sveska
izisla pred par godina, izazvala intereso-
vanie u ciieloi Evropi, na nekim miestima
Sak i Cudienie na kakvim je glediStima
caristicka vlada staiala u pogledu na oslo-
bodienie Slovena u Srednioi Evropi i na
uiedinienje JuZnih Slovena. U sedmoj sve-
sci ukupno 117 dokumenata odnesi se na
Srhiiu i iuzoslovensko pitanje kao i na
buduée uredienie u ssrosko-hrvatskoi drza-
vie. na odnos Srbiie prema susiednim dr-
Javama. a narolito prema Bugarskoj, na
idein o separatnom miru sa Austro-Ugar-
skom. na srpsko-crnogorske razmirice itd.
Iz ovoe obilnoz materiiala uzimamo ovdie
samo one od do sada nepoznatih dokume-
nata. koii se odnose na rad Supila u Pe-
trozradu u martu i aprilu 1915 godine.
Cetiri dokumenta odnose se na boravak
Supila u Petrogradu. a peti ga dopuniuie.

Prvi dokumenat ie bilieSka u dnevnom
protokolu u ruskom ministarstvu spolinih
poslova od 25. marta 1915 zod, koja glasi:

»Ministar spolimih poslova (Sazonov)
primio ie hrvatskog oprvaka Supila i niie
mu krio. da ¢e vierovatno biti potrebno.
ds se n korist talilanskih zah.
tieva Zrtvujo mnoge nade slo-
venskih naroda na Jadranskoi
obali. Ove rijedi imale su na Supila po-
razno dielovanie. i on ie pokuSap DOnovo
svim silama da ministrn dokaZe opravda-
nost slovenackc-hrvatsko-sroskih zahtieva.c

Na dan 27. marta bio ie Supilo primlien
kod zastupnika Sazonova. barona S}!imza:
O razgovoru izmediu oba voliti¢ara nalazi
se sliiede¢a bilieSka u dnevnom protokolu.
iz koie se vidi. kako su u Petrogradu Ze-
licli da se riieSe Supila:

»Supilo ie posietio barona Silinga i sa-
opéin mu svoi teski utisak iz razgovora sa
ministrom Sazonovim. Baren Siling nasto-
iao ie da oblasni. da u Rusiii shvadain i
razumiiy napore iuzozapadnih Slavena. ali
da pri svemu tome mogu nastati takve
okolnosti. izazvane mediunarodnom situa-
ciiom. da ¢e od ovih Slovena trebati da
ce zahtievaiu izviesne #rtve. Baron Siling
rekao ie dalie. da ée Supilo ako bude ostao
u Petroeradu. tesko moéi io¥ da Koristi
stvari svoiih zemliaka, ier u Rusiii
njihova stvar dobro stoll all
da bi trebalo da otputuje u
Pariz i u London u svrhu. da licno dieluie
tamo, edie prilatelistvo prema iuznim Slo-
venima nile tako duboko i edie bi priie
moeli dielovati drugi politicki uticaii. Supilo
ie &ini se. bio uvieren u tainost ovoeg sle-
ditta 1 favio fe. da Ge 30 marta (1915 %)
otputovati u London i da ée pred svoi od-
lazak 08 doéi u ministarstvo.«

Dne 29, marta Supilo ie bio ponovno
kod barona Silinga. gdie ie najavio, da ¢e
dobiti audiienciiu kod ruskog cara. pa da
zatn i0% nece putovati u London, Doku-
ment kaZe:

»Poito ie Supilo u Zivom razgovoru pri-
miietio. kakn ie Rusiia duZnik svih Slovena
i kako ie ona za niih do sada vrlo malo
udinila. i ¢ak in 1815 gedine oustila_pre-
viasti Austrite. orimiietio ie baron Siling
odluéno. da bi Jugosloveni trebali da misle
vide na to. &to Rusiia u niihovu korist stal-
no radi i da ne smetainy Rusiii dz po svojoi
mooucnosti i postepeno isposluie za niih
jo% sve ono. §to se bude nokdzaio mogu-
énim. kako sada tako i n buduénosti

Supilo niie uspio sa svoiom molbom za
audiienciiu kod cara. ier se ministar spolj-
nih poslova Sazonov niie saglasio
sa ovom audijencijom i teiegrq-
firao ie 11 aprila Seiu diplomatskogz kabi-
neta Stavke (gzeneralitaba) g KudaSevom
sliiedece: :

sDoznaiem Ga pozoati Vam hrvatski
prvak Supilo odlazi veceras sa kmezom
Jusupovim u Stavku, Supilo radi na uje-
dinfeniu  svih Juzpih Slovena u jednu
drzavu. u koioi bi pored ostalog
imale da budu j Istra i Dalma-
cila. Poito ostvarenje ovih zahtieva

ne bi bilo y skladu sa naSom
teznjom da Italiju uvulemo u
rat. uz ustupke koie je ve¢ ugovorila

Vrhovia komanda, smatram za potrehno.
da se Supilu u Stavki ne daiu nikakve
neostvarliive nade, koie bi naknadno kod
Juznih Slovena izazvale sumnjy u faSu

SISTRA«

STRANA 3.

POSLIJE ITALO-ABESINSKOG RATA

TREBA TRAZITI OD ITALIJE GARANCIJE ZA JUGOSLAVENE
U JULIJSKOJ KRAJINI

JEDAN PRIJEDLOG DRA JULIJA MOGANA

Nikome nije sasvim jasno kako de
se svrsiti italo-abesinski rat. Zamislja
se 1 ovo i ono. Ocekuje se slom fasizma,
vjeruje se i u slom c¢itave Italije. Ima
i onih, koji misle, da ée na koncu sve
svriiti jednim izmirenjem u okviru
Drustva, naroda. Takvo miSljenje za-
stupa i dr. Julije Mogan, ugledni za-
grebacki pravnik u clanku, koji je na-
pisao u beogradskoj tjednoj reviji »Jav-
nost¢ od 2 novembra pod naslovom:
»Poslije italo-abesinskog rata Sto
treba mi da odekujemo?« Pisac u tom
clanku kaze medju ostalim i ovo:

»0¢éito je, da u ratu izmedju Ifalije
i Abesinije mi nijesmo samo gledaoci,
nego smo i mi upleteni, jer ¢lan 16 pa-
kta DruSiva naroda odredjuje:

»Ako jedan c¢lan Drustva pribjegne
ratu protivno obvezama, koje je uzeo
na sebe po ¢lanovima 12, 13 ili 15 sma-
trat ¢e se, da je on ipso facto izvrsio
jedan ratni ¢in protiv svih drugih ¢la-
nova Drustvac,

Italija je dakle tim, Sto je pribjegla
ratu profi Abesiniji i prekrsila pakt
proti Drustva naroda, »izvrsila ratni éin
i pr-oti Kraljevini Jugoslavijic. To smo
mi i potvrdili, kada smo se prikljuéili
sankcijama proti njoj. Rat c¢e se svrsiti,
dao Bog sto prije, pa ¢e do¢i do mirov-
nih pregovora.

Unato¢ tomu, Sto je Italija prema
gornjemn citatu svojim postupkom »iz-
vrsila ratni ¢ine proti vise od 50 drza-
va, nije vjerovatno, da ¢ée ti pregovori
te¢i sa svim tim driavama, nego ce se
vrsiti putem Drustva naroda. To pro-
istite i iz danaSnjeg stava Engleske.

Tu ¢ée dakle i naSa drZava imati ri-
jeé, koja je doduse manji faktor pri
sankeijama br. 1 (... embargo na oru-
Zje i ratni materijal) i br, 2. (financij-
ske sankcije), ali je vazan cimbenik pri
sankcijama br, 3. (zabrana izvoza u Ita-
liju i uvoza iz Ifalije), i eventualno
daljnjim. Kao Sto ¢e lialija tom prili-
kom iznijeti svoje Zelje, trebale bi i
druge drZave da upotrebe istu prilikn,
da kazu Sto im se ¢ini potrebno za us-
postavu, ne samo mnormalnih, nego i
zbilja prijateliskih i srdacnih odnosa.
Tu bi bila zgoda, a i potreba, da se iz-
nese pitanje naSih smnarodnjaka, kojl
su mirovnim ugovorima pali pod Ifa-
liju.

Valja odmah naglasiti, da se tu ne
radi ni o kakvoj reviziji mirovnog ugo-
vora, a jos manje o mijesanju u nutar-
nje prilike susjedne drzave, nego jedino
o tome, da se ondjeSnjim Hrvatima i
Slovencima omoguéi Zivot i da se stvo-

ri zdrava podloga prijateljstva izmedju
nase Kraljevine i Italije, sto mi svi ta-
ko vruée zelimo.

Ako fom zgodom, prigodom prego-
vora, koje ée voditi Drustve naroda sa
Italijom o uspostavi normalnih prilika
izmedju élanica DruStva naroda, a ko-
je su prilike upotrebom sankecija iz cL
16 pakta postale abnormalne, iznesemo
svoje cedne, a tako pravedne postulate,
opravdana je nada, da ¢emo naiéi na
pripravnost da im se udovolji i kod Ta-
lijana i u samom DrusStva naroda.

Hrvatima i Slovencima, koji su pali
pod Italiju, oduzeto je sve: godine 1918
imali su 550 svojih skola, a danas ne-
maju nijedne; od novina, kojih su ima-
li vrlo lijepih, sve su zabranjene, cva-
tuéa drustva rasturena, nije ostalo niti
jedno, jezik izbac¢en iz Skola, iz ureda;
oni kao Slovenei i Hrvati uopce vise ne
postoje. Na osnovu dekreta od 10 ja-
nuara 1926, koji je 24-V. 1926 postao za-
kon, njima se nasilno, ¢ega nema ni-
gdje na éitavom svijetu, mijenjaju ime-
na, te im se pod najstrozim kaznama
zabranjuje, da se zova, kao 5to su se
zvali do sada, kako im se zvao otac,
djed 1 pradjed.

Usprkos svim naSim simpatijama za
italiju, usprkos svemu mnasemu divlje-
nju prema tomu narodu, koji je svijetu
dao toliko dobra i lijepa, treba ustvr-
diti ovo: Jugoslovenima u Italiji danas
je gore negoli bibilo Abesincima, kada bi
ili koji su dosli pod Italiju! To je Ziva
istina.

A ako Drustvo naroda ne dopusia, da
se Abesincima m srcu Afrike ucini Sto
na Zao, jo§ ¢e se manje protiviti, da se
Jugoslavenima u Italiji — u sren Ev-
rope — povrati covjecje i narodno do-
stojanstvo. i

Iznese 1i nasa drzava pred Drustvo
naroda prigodom pregovora izmedju
njega i Italije, u vezi s italo-abesinskim
ratom, gdje smo mi na osnovm ¢l 16
takodjer bili pars in causa, i imali teske
ohveze, gornje elementarne zahtjeve u
interesu na$ih sunarodnjaka, ne ce to
znaciti nista drugo, nego da se sada u
pravo vrijeme, trazi omo, na Sto su se
prema uvodu k paktu obvezali &lanovi
druStva naroda, a to je: »U cilju da bi
se... garantovao mir i sigurnost (bez-
bjednost) izmedju naroda... odrzavati
u punoj svjetlosti medjunarodne odno-
se, zasnovane na ‘pravdi i castic.

Nije u ostalom iskljuceno, da se sve
to moze poluditi direktnim diplomatskim
pregovorima i ne iznoseéi stvar pred
Drustvo naroda.

WILSON JE BRENNER ZVAO BRIINN, A SUSAK — ASAK

KAD SU NAS DIJELILL, ONI NISU ZNALI GOTOVO
-' NISTA 0 NAMA

DETALIJI 1Z JEDNE KNJIGE ENGLESKOG EKSPERTA NA
MIROVNOJ KONFERENCLJI

Vise je puta naglaSeno, da su veliki
drzavnici kad su koncem rata poCeli da'd:-
jele granice, malo Sto znali o krajevima
i narodima o &iioi su sudbini odlgéivz}h.
Ovisilo ie sve o informacionoj akciji zain-
teresovanih, Onai, ko ie imao viSe kon-
takta s tim velikim drZavnicima, bolie. ¢
prolazio. I ko ie imao viSe novaca za —
informaciie... Jugoslaveni se doista nisu
mogli boriti na tom terenu s Talijanima.

Kako ie to izgledalo na pariskoj mirov-
noi konferenciii prica nam u jednoj ne-
davnoj kniizi Harold Nicolson, koii ie ute-
stvovao na mirovnom konferencijama naj-
vetih glava kao® britanski ekspert za pi-
tanja Istoéne Evrope i Turske. On na pri-
litno humoristican nacin opisuie ono $to
se dogodilo na tim konferencijama i ne
Stedi nikoga. lzlazi iz te kniige, da nil
blage uspomene Wilson nife u viSe sluca-
jeva imao mnaiosnmovniie poijmove o0 nasim
nacionalnim problemima. Nicolson opisuie
Wilsona kao Covieka, koii ie mir shvatao
filozofski i na toj se liniii odluno borio
za ni, ali u stvarnosti se vrlo teSko sna-
lazio i svi su ga na realnom terenu tukli.
O tome kako ie Wilson bio slabo informi-
ran o nadim stvarima sviedoCi jedna sce-
na, koju iznosi Nicolson u svojoi kniizi.

Wilson ie dolazio redovito na siednice
nepripravan. slabo informiran o stvarima,

iskrenost. Budite sviiesni i toga, da bi bilo
bolie ne zadrZati Supila do dolaska cara,
da poslile car ne bi moran lino njemu
ukazivati na neostvarliivost zahtieva Hrva-
{2 i Slovenaca. Ministar i savietovao Su-
pile. da &im oriie otputuie za London. gdie
bi nierova dielatnost bila Kkorisniia. nego
ovdie. edie ne postoii nedostatak priiateli-
styva prema Juznim Slovenima — Sazo-
nov.«

U daliim. do sada oristupadnim. doku-
mentima nema viSe spomena o Supilovom
boravku i o niegovom ‘radu u_ Rusiil.
Supilo je — izezleda — oti%ao razotaran iz

koje ie branio, ili s glavom punom konfuz-
nih i neprobavlienih podataka, koje su mu
drugi dali na brzu ruku. Jednog dana Wil-
son {e razgovarao § Balfourom i Nicol-
sonom nefto o Rijeci. Razgovor je ovako
tekao: 4

Balfour: Sto Vi Zelite ioS. dragi pret-
siednie? Oh, das Riieku!

Wilson: Ne, pocekaite. Ne Riieku, a to-
me smo veé govorili. Ali htio bih znati ko-
liko ée Nijemaca dobiti Italija, ako joi da-
mo granicu na Briinnu. (Htio ie reéi Bren-
neru). MoZete li mi dati cifre?

Nicolson: (daje Wilsonu cifre)

Wilson: Ali tu imamo jo¥ jednu toCku,
koiu moramo razjasniti. Da, da, Rijeka. —
MoZete 1i mi dati cifre? Ima tu na fje-
dnom mijestu iedno predgradie koje zovu
Aschack. Ili tako mekako.

Nicolson: Sufak ! Evo cifara!

Wilson: KaZu da ako se Coviek usudi
preéi iz Riieke u SuSak biva odmah ubi-
jen. (Nicolson kaZe, da ie u to vriieme
Su¥ak bio okupiran od Tealiiana. a da Wil-
son niie to znao).

Nicolson: Oh, gospodine pretsiednice!

Wilson: Dobro. dobro gospodo, Laku
no¢ laku noé!

*
Tako prikazuje Nicolson Wilsona i nie-
govo znanie o bitnim stvarima o Kojima

Rusiie u Srbiiu.

Sam poslanik Trubeckoi u svome po-
vierliivom izvieStaiu ministru spolinih po-
slova Sazonovy od 9 maia 1915 godine
pite. da #a je Supilo poslile povratka iz
Rusije posietio i da je konstatovao veoma
upadliive razlikn izmediy niegovog gledi-
Sta priie puta u Rusiju i posliie povratka
n Srbiiu. Supilo. kaZu. primiienio je 1
Petrogradu sva sredstva i sve metode. ali
ie konstatovao. da ie rusko ministarstvo
spolinih poslova nedovoling informisano ©
liudstyy n Dalmaciii i Istri i o iugosloven-
skom pitanin uopce

se odluéivalo. Drugi su mozda imali manjﬂl
naklonosti prama nama nego Wilson, ol
znanje o nama bilo im je slicno. I sad m&
#emo da zamislimo kako ie teSko bilo 0¥
§im ekspertima da ih informiraju.

Ali, kad smo veé na toj temi, treba 9%
dati. da niti nasa diplomaciia u mnogo S
¢aijeva nije bila spremnija i da je i 0 l
o nekim osnovnim stvarima imala pov
ili nikakvo znanie. Eto, na primjer U
smima jednog naSeg velikog drzavnika, K&
ii je vodio u ono vrijeme, moZete naifl
na talijanske nazive nasih istarskih mi¢
sta, rijeka i planina, pa &ak i UCku |
drzavnik u svojim pismima zove Mol
Maggiore...

—_—-ae

APEL AMERISKIH JUGOSLOVANOY;

»QCbrambni odbor za Jug’o‘l"l
vane v Italiji

Pred kratkim je bil ustanovii®!
»Obrambni odbor za Jugoslovane v )
ii« v New-Yorku. Na svoiem sestankt '”_
ta odbor sprejel resolucijo, ki je bila
slana vsem angleSskim listom ki ishalaj.a
v New-Yorku in vsem ijugoslovanskim Lg
stom v Ameriki. Tekst glasi:

»Obrambni  odbor za .Iu;.:nslmlrarll?‘IT
Italiji je na sestanku, ki se je vrsil 881
nes, 20 oktobra 1935, v New-Yorku: Wﬁf
23rd Street, odobril naslednjo resoluci®

Ker Zivi na ozemliu, ki ga je Ital
anektirala po svetovni voini, tik terito

TeE
S ——

kraljevine Jugoslavije, strnjena skuf
700.000 Jugoslovanov, katera e tekot”
svoje tisolletne zgodovine vse do Poa’

jarmlienja po italijanski vladi. doseglé v
soko stopnjo kulturnega in gosuodaﬂke'
£a razvola,;

ker je faSistina vlada v svoji k“ﬁf
raznarodovalni kampanii odvzela tem Ju
goslovanom najelementarnejSe élovﬂw
pravice. zaprla niithove 3Sole, zatrla niil®
ve cCasopise, iim uniéila literaturo, jit
onemogodila vsak stik z njihovimi roid® [
v Jugoslaviii, iim prepovedala rabo m&
ternega jezika v 3olah, v jaynem zivlienl!
v cerkvah in celo v zasebnih odno3ail
nasilno poitalijanéila njihova rodbinskay
imena celo na pokopali$nih 1
kamnih razoustila niihove raznovrsine
ganizacije: njihove visoko razvite zadnlgg
in druge gospodarske ustanove, brutal®
zaplenila v dolgem &asu pridoblieno im?

vino teh organizacii. pahnila neko& °"'15
tofe druStvene ustanove v gospodarsy

pogubo, unidila njihova drustva in Nar®
ne domove, ki jih je faSistiéna sodrg?
vedinoma poZgala, izpostavila te. JugoS
vane posamezno in skupno vsakovrsm““ X
podlim in sadisti®kim poniZanjem in 0
boli neéloveSkim preganianiem za ﬁ*j:
mani& izraz narodne zavednosti, spr?
liajoé niihove voditelie v ieo ali v kKo%
finaciio za dolga razdoblia na otoke, ©
Jene z malarijo. celo ubiianie marsikateff
ga izmed njih po lazi-sodbi pred posé
nim sodifem ali pa s trpinfeniem V -"i:
tah, — postopanje napram narodni mé?
Sini, katero nima para nikier na svefd:

ker ni faSistiéna viada. dasi je pOSt
vila Jugoslovane v Italiji izven za “"?,'
Cutila nikakega zadrZika, da ne bi Kl
cala pod oroZje nesorazmerno veliko ste”
vilo Jugoslovanov v Italiii, pripravlie®®
da jih Zrtvuie v sedaniem Kkonfliktu 7
sveCio slavo Rimae.

izraZamo svoje simpatije do rol¥
stitna blaznost ograza svetovni il
omikani svet, naj se spominia tragit®
usode Jugoslovanov v Italiii,

IzraZamo svoje simpatiie do rﬂg,
koy v Italiii: ki moraju, skupno z N€ ol
italijanskega Tirolskega, z dodekaneﬂdﬂ'
Grki in z vsemi italijanskimi antifask"
nositi breme teza voinega podietia: P
zdravliamo korake, ki naj se ﬂi‘ﬂ;
nejo, da se iim omogo&i dezertiranié
masah iz italiianske wvoiske, in upamo: o
bo ta strasna preizkuSnja dovedla
padca krute faSisti€ne vlade,

slﬂ‘ﬁ'

Apeliramo na Jugoslovane v Jugo
ii, da prepreéiio vsako akcijo, pcl!“iwcl
ali gospodarsko, ki bi utegnila vzpodb‘ﬂt:]'
valno vplivati na faSistiéno vlado Vv .
krizi;

Apeliramo na milijon ameriskih Ju%
slovanov, naj izpremenijo svoj indivi i
ni protest v skupno organizirano akel
kierkoli Ziviio in delajo.

JURINA I FRANINA

(Nu cesti $lo se penje iz Cepiéa u pito
Franina: Jurino!
Jurina: 0j2
Fr., Reci malo li mane, éa su li mask®
ri dole v Abisinije?

Jur., Nisu ono maskari nego — asff";t
To su soldati, ki nisu po lkrvi Tgli.‘_iﬂ .
nego Abisinci, Beduini, Senusi, Grcl

Dodekaneze, Nemci va Tirole i — mi-
Fr., I mi? Cujemo, da te sada zvat 7
Musterung sveh od 23 leta do pedes®
pete. !
Koliko ima$ ti let, Jurino? b
Jur., Kolilto i ti. Ceirdeset sam ?“’a.
Fr., To éemo morat i mi pod lev¥- “iq
rino moj, ki bi nam bil jedanput t‘ek‘iﬂ;faj
ée prit vreme. kada éemo se i M
askari lako i oni Beduini va Tripoli!
Jur.: Vreme je veli majslor, Fra
pak bi moglo se éa i obrnuf.

i

Fr.: Ja da bi Bog dall Ma na Loije’

i




RO 45,
,SUDTIROLER HEIMAT“

Nijemei iz Juznog Tirola pokrenuli su
novi list

Kad je prije nekoliko mieseci, pocetkom
juna, austrijska vlada zabranila dalinie iz-
lazenje poznatom organu  juZnotirolskih
Nijemaca »Der Siidtiroler-us u Innsbrucku
(zadnji je broi izaSao 15 maja) — mi smo
se u naSem listu opSirnije osvrnuli na ovaj
dogodjaj. Istakli smo, medju ostalim, da je
prestankom izlaZenja ovog lista, pravedna
njemacka stvar doZivjela tezak udarac u
samoj Austriii. sDer Siidtirolere izlazio ie
12 godina neprekidno, sve dotle, dok ga
nije austriiska vlada na Zelin falijanske
obustavila.

Otada pa do danas, o JuZnom Tirolu
se naravski mnogo manje znalo nego prije,
dok ie izlazio »Der Siidtirolers. A kako se
prilike u JuZnom Tirolu nisu kroz to wvri-
ieme mnogo izmienile, jasno ie od kolike
ie Stete bila ova praznina u informativnoj
sluzbi, koia je bila nastala zabranom spo-
menutog niemackog lista. No sada je i
tome doskoéeno. Bio je prestao jedan list
u Innsbrucku, koii ie uspieSno vrsio svoiu
zadaéu kroz dvanaest godina, stekavsi sia-
noviti ugled i tradiciju — a pojavio se
drugi. To ie »Siidtiroler Heimate, list, koji
¢e takodier izlaziti svakih 15 dana i koji
¢e wvrditi onu ulogu, koju ije priie vrsio
sDer Siidtiroler«: Siriti poznavanje JuZnog
Tirola i Stititi interese njemacke manjine
informiraiuéi naiSiru javnost o prilikama u
JuZnom Tirolu i talijanskom postupku pre-
ma Niiemcima.

»Siidtiroler Heimat« ne izlazi u Au-
striji. Kako se vidi iz prvog broja, koji ie
ovih dana (1 XI) izaSao. list izlazi u Va-
duzu, u kneZevini Lichtenstein, Tu, u ovoj
malenoj slobodnoj kneZevini na  granici
Austrije i Svicarske, ne mogu list pogoditi
ane sile, koje su odludile opstankom »Der
Siidtirolera«. tu ie o¢ito manje na udary i
po sirani od nithova eventualnog zah‘vata.

Cinjenica, da Nijemci JuZnog Tirola
dobivaju s ovim listom svoj organ, koii
¢e ih otvoreno i glasno zagovarati pred
Nijemcima i ostalim svijetom, raduie i nas
ovdie, jer razumijemo poloZaj i potrebe
Juznog Tirolc. ba$ zato, jer mu je slitna
sudbina kao i Juliiskoi Krajini. Kao Sto
S0 svojeviemeno s osjecajem Zalosti za-
biliezili prestanak izlaZenja sDer Siidtiro-
lera« tako nan. je sada drago, Sto mozZemo
pozdraviti pokretanie »Siidtiroler IHeimate,
lista kome Zelano da s uspjehom vrsi svoj
zadatan, na konst JuZnog Tirola i u prilog
one borbe %ola nam je, u mnogom pogle-
du zaiednic¢ka. a koju valia osobito u sa-
dafme vriigire pojafanim spagama na-
stavit

*

Ovaj prvi broi »Siidtiroler Heimat» oso-
bito je zanimijiv. Na prvom je mjestu uvo-
dni clanak, u kome se opravdava izlaZenje
lista. 9 5.
»Na%a oraca u JuZnom Tirolu — kaZe
se u uvodniku mediu ostalim moraju
znait da . se mi vierno sieCamo, da smo
Ini s ove strane Brennera ostali oni isti,
da nas niihove brige, muke i teSkofe ne
ravnoduSnima, da u naSim sr-

ostaviiaiu
cima nalaze na jednaki odjek, i da nam
ie zaiedniCka liubav do stare domovine

Kao Sto nam je zajedniCka viera i nada.«
Malo dalje list kaZe, da ée firiti poznava-
nie tirolske zemlie i kroniCarski biljeZiti,
sivarno i istinski. glavnije dnevne dogo-
Gjaje, bez ikakva obzira na bilo koga.

U ostalim broinim ¢lancima list donosi
iscrpivu kronike dogodjaia iz JuZnog Ti-
rola od nekoliko mjesezi, govori o promie-
ni prezimena, o progonima niemacke pri-
vatne obuke, o posietu Mussolinija u JuZ-
nom Tirolt prigodom poznatih velikih ta-
lilanskih manevara na Brenneru itd. Jed-
nom rijeci, daje sliku pravog stanja nie-
macke manjine. Da ta slika. i pored nekih
stanovitih miera taliianske viade u JuZnom
Tirolu, koie bi imale predstavliati neko
nlaksanie, u znak faSisticke blagonaklono-
sti prema danaSnjem BeCu, — ne pruza
nidta lijepo, nije sigurno potrebno da se
posebno naglasi. — (ar)

Adresa ie lista: Siidtiroler Heimat, Va-
duz, Druckerei Kaiser (Lichtenstein).

GLAVNI GODISNJI
ASTANAK OMLADINSKE
SEKCIJE DRUSTVA
»ISTRA« U ZAGREBU

Omladinska sekeclja odrZava u nedje-
lju, 10 o. mj. u 10 sati prije podne, u
drudtvenim prostorijama svoj VI. redo-
viti godisnji ¢lanski sastanak sa slije-
deéim dnevni mredom:

1. Gitanje zapisnika proflog glavnog
sastanka.

2. IzvjeStaji tajnika,
nadzornog odbora.

3. Apsolutorij starom odboru.

4, Biranje novog odbora.

5. Eventualije.

Pozivlju se svi élanovi 1 prijatelji

S risustvuju ovom sastanku.
sekeije, da p j s

blagajnika i

— ] e
HIMEN. :

V Aidovitini sta se porotila dne 28 t. m.
Zdravko RepiC, sin znanega veletrgovea g.
Repica iz AidoviCine zgdé. Ivanko Zigonm,
Eierko zidarskega mojstra, doma iz Aj-
dovEdine. Mlademu paru Zelimo obilo sre-
Zel (Agis)

sISTRAe

Viktor Car-Emin navrSio ie ovih dana

Sezdeset i pet godina. Rodien 1870 u Kraiu
kod Lovrana $tampao je u osamnaestoi go-
dini Zivota (1888) u »NaSoi Slozi« prvu cr-
ticu »Bijednici«, Od tada, t. i. punih 47 go-
dina piSe. On je izmediu onih riietkih na-
8ih kniiZevnika koii nisu sustali iza tride-
sete godine, ve¢ piSu neprekidno.
U »Viencu« se javlja 1896 gdie piSe za-
iedno sa Rikardom Katalinicem Jeretovim
pod zajedniCkim imenom Jeretov-Emin.
Saradjuje u svim na8im kniiZevnim listo-
vima prije rata, a u zasebnim kniigama
iza§la su mu djela: Pusto ognjiste (1900),
Usahlo vrelo (1904), Novele: Kontesa Nina
(1906), Neznatni liudi (1906), U mraku
(1907), Iza plime (1913), Starci (1917), Pod
sumnjom (1918), Nove borbe (1926), Viceu-
cica (1934), i kniiga za diecu »Nevidljivi
Jurié« u Beogradu.

Kada bi sudili jedino po broiu knijiga,
a Cak i po broju svih Stampanih stvari, ne
bi za Cara-Emina mogli oznafiti pravo
mjesto koje mu medju nama pripada. Mo-
gli bi, eventualno, odrediti njegovo miesto
uope u literaturi, ali on, osim knjiZevnog
znacaja, ima za nas i politicki i kulturno-
historiiski znaCai. Jer s njegovim imenom
ie spojena Druzba Sv. Cirila i Metoda za
Istru, borba za naSu kulturnu i politi®ku
afirmaciin u Istri. On ie bio tainik i duZa
DruZbe sve do niezine likvidaciie, a s bar-
ba Rikom i Jos. A. Kraljicem daie nag ie-
dini- dje¢ji (i uopée knjizevni) list u Istri,
»Mladi Istranine, a kasnije »Mladi Hrvate,
Iaj na¥ djedji list je odgojio cijele gene-
racije prije rata u Istri — ne samo zato
Sto je to bio jedini list, veé i zato 5to je
tai list imap { viSu kniiZevnu vrijednost.
Niega su s uzivanjem Citali i odrasli, 3to
ie najbolie mijerilo za vrsno¢u takozvane
diecie literature,

Barba Sime, Lujo Dortié. Rokac (pseu-
donimi Carevi) neée, po svoi prilici, uéi u
zbijenije literarne historije, ali ti pseudo-
nimi imaiu za mnas veliko znaCenie. Mi ne

NASA KULTURNA KRONIKA

VIKTOR CAR-EMIN

PRIGODOM 65-GO DISNJICE ZIVOTA:

moZemo odijeliti Viktora Cara-Emina iz
raznih povijesti kniiZevnosti od tih pseu-
donima. Barba Sime ie dao majmuna Flo-
ka u »Mladom Istraninu«; on je stvorio Ju-
riéa koii ie postao literarni tip (izaSao u
posebnoi knjizi éirilicom); kao Lujo Dor¢ié
je napisao zajedno sa barba Rikom lite-
rarno-propagandnu omladinsku kniigu »lz
podiarmljenih krajevas. A svi Citatelii ne-
kadanje »Istarske Rijedic i sMornara« (ko-
jega Car izdaje sada na Su3aku), poznaju
Rokca. U tim Zivim i odli¢nim kozerijama,
koje su mjestimi¢no i vrlo uspjela satira,
stvorio ie Car nekoliko tipova: Ninetu,
Micelina itd.,, a pod tim pseudonimom je
prikazao u toi formi cijelu predratnu, rat-
nu i poratnu Rijeku. Portreti Host Ventu-
ria, Grosi¢a i ostalih veéih i maniih Riie-
¢ana ostat ¢e modelom te vrsti literarne
Zurnalistike. Jurina i Franina. koie je on
redovito pisao u slstarskoi Riieie postali
su pod niegovim perom dva odrediena i
oStro fiksirana tipa. Iza Carevog Jurine i
Franine ne moze svak da ih piSe kao Sto
je to bilo nekada. Jedini je Mate Balota
iza rata dao nekoliko odli¢nih dialoga u
tom smislu.

Coviek bi rekao da Car-Emin i sada,
iza kako je morao da napusti Opatiju, stoji

kao neki simbol odmah na granici — i da
iz svoga »Daliborac — kao neki kapetan
s brodskog mosta — gleda kroz maglu i

sumrak na iug. Treperenie elektri¢nih Za-
rulia na Liburniiskoj obali vidi on kao ma-
le »sviGices usadjene u grobove na Dudni
dan. I iz te blizine rodne obale. iz tog tre-
perenia svijetla na rodnom Zalu, Car-Emin
sigurno crpe snagu za intenzivan rad i u
SezdesetSestoj godini Zivota.

A Carev rad nije zna%aj samo kvanti-
tativno, ve¢ je on uspio da dade i kvali-
tativno odli€nih stvari na Cisto literarnom
poliu. On nastavlja obradom kraja i ljudi
koji ie unio u literaturn KumiCié, ali Car
prikazuje taj kraj i te liude sa viSe nijan-
sa i sa viSe psihologije. Dok ie Kumi&ié
joS dosta u stilu Senoinog romantizma uza
sve_to 3to se nastoiao osloboditi utiecaia
te Skole, Car Emin je potpuni realist. Nie-
gova Liburnija, kapitani i principali su de-
talinije i1 prirodnije prikazani. Prikazujuéi
liude u okolini, on proijicira tu okolinu u
duSe svojih ljudi. Borba izmediu starog i
novog — propast iedrenjaka (2Usahlo vre-
los) — je odli¢an socijalan prikaz tog vre-
mena, a u »Budakovoj Zeliic ie jakim bo-
iama prikazao glad istarskog seliaka za
zemljom.

Dialozi su mu majstorski, a stil mu je
vrlo dobar, $to se narotito oCituie u nove-
lama koje su mu po kompoziciii, stilu i
metodi obradbe najbolje.

Car-Emin nije u svim naSim krajevima
poznat onoliko koliko zasluZuie, premda su
mu knjige: izlazile u Zagrebu, Novom Sadu
i Beogradu, To, po svoj prilici, radi toga
Sto obradjuje jedino na¥ krai — u glav-
nom Liburniju — te je prema tome dosta
lokalan.

(t. p)

KOLEDAR »SOCA«

-V KRATKEM IZIDE

Koledar »Sofa¢ je letos obsirnejsl
nego lanjski, V tekstovnem delu, ki jje
posveéen Julijski Krajini in na& emi-
gracijl, so novi kratki élanki, ki jth
ponazorujejo originalni értezi in foto-
grafije raznih delov Julijske Krajine, a
opéi koledarski del izpopolnjen je z no-
vimi podatki, za vsakega koristniml.
Nadi emigranti, pa tudi ostali domagi-
ni, ki so do sedaj upotrebljavali na$
Zepni koledar, se bodo sami preprigali,
da je letoSnji koledar »>Sofa¢ v mnogo-
¢éem boljsl od lanjskega.

Zepni koledar »Soa« je priroénik, ki
ga boste vedno potrebovali. — Zg emi-
grante je najpripravnejsi Zepni koledar
»Socak.

sSocac stane Din 8.— brez poitnine,
oni, ki narofi »Jadranski koledare, ki
stane brez poStnine Din 10.—, dobi
obadva koledarja za Din 18.— franko.
O PROBLEMU ABESINIJE JE PREDA-

VAL DR. B. VRCON V DRUSTVU
»TABOR: V LIUBLJANL

V tetrtek die 24 oktobra je imel na$
rojak in znani predavateli dr, Branko Vr-
¢on lepo predavanie o prcblemn danadniih
dnt o Abesin’i, Predavalnica v kemicni
dvorani v Vegovi ulici je bila polna poslu-
Salcey. ki so bili Zelini, da dobijo jasen
vpogled tega ~animivega in zamotanega
afriskega vozl?. kar posebno direktno in
indirektno zan'ma naSega Cloveka iz Pri-
morja, G. predavateli ie vsem Zzeljam po-
sluSalcev gotovo ustregel. Z Zivo besedo
ie opisal ves potek zgcdovine italijansko-
ahesinskega spopada predvsem s staliSéa

tudi potek zadniih pomirjevalnih akeii. Iz
vsega tega je konno naredil sklep ter kaj
smemo ‘n kai ne smemo wupati v bliZniji
bodoénostl. Za svoie res zapimivo preda-
vanje ie Zel obilo priznanie poslusalcev.

— —
DUKICEV »HRAM« NA ENGLESKOM.
Uvazeni ameriéki dnevnik sHudson
Dispatch¢, u Union City (New Jersey),
objavio je dne 2. X. pjesmu Ante Duki-
éa sHram<« u prijevodu americke pje-

snikinje Miss Alice Hullin.

diplomatskih dogovorov in pogodb, kakor |y

Ali nama je time jo¥ draZi.
SLIKE ALBERTA SIRKA
NA IZLOZBI

~ Na izlozbi mariborske »Brazdee, koja
ie otvorena pred par dana narofito su za-
paZene slike naSeg zemljaka, poznatog
umjetnika Alberta Sirka, mnajglasovitijeg
slovenskog mariniste, koii u posliednie
vrijeme postizava na svim izloZbama naij-
liepSe uspjehe.

NARODNA GALERIJA V LJUBLJANI JE
DOBILA LEPO STEVILO DEL NASIH
UMETNIKOV
Ob priliki velike reprezentativne raz-
stave DruStva likovnih umetnikov v Lju-
bliani leto3nie pomladi sta banska uprava
in ljublianska ob&ina kupile 18 del in iih
odstopile Narodni galeriji, Med temi so
tudi sledefa dela nadih roiakov umetni-
kov: Kalin Zdenko: Mati z otrokom (mar-
mor), Klemengi¢ Dore: Zimski motiv (olie),
Kos G. A.: Ribe (olie), Paviovec V.: Oli-
ke (olie), Sirk A.: Jadrnice (olie), Santel

S.: MetliSki tkalec (olje). — (Agis).
PREDAVANJE DRA BIZJAKA O FASIZMU

U ponedijeljak predavao ie u Mariboru
na Ljudskoi univerzi na$ zemliak dr. Loj-
ze Biziak o filozofskoi i sociialnoj osnovi
faSizma,

PROF. LEGISA JE PREDAVAL V
»TABORU« O S. JENKU
..V Getrtek dne 31 oktobra ie na rednem
Clanskem sestanku Delavskega in prosvet-
nega drusStva »Tabore vkemijski predaval-
nici v Vegovi ulici predaval na$ rojak prof.’
Lino LegiSa o »Simonu Jenkue ob priliki
niegove stoletnice raistva. V kratkih a ie-
drnatih besedah ie posluSalcem orisal na-
Sera velikega pesnika s SorSkega polja, za
ar ie Zel priznanic_poslulalcev, — (Agis).

SEMESTRALNA SKUPSTINA ISTAR-
SKOG AKADEMSKOG KLUBA.
Istarski akademski klub odriat ée 9
novembra o. g. u 8 sati naveder svoju
redovitu skupstinu za zimski semestar
§kol. 1935—36 sa uobitajenim dneynim
redom, Umoljavaju se €lanovi kao i se-
niori kluba da prisustvuju ovoj skup-
Stini. Skupitina se odrZava u klupskim
prostorijama Trg Kralja Aleksandra br.
4. — Odbhor. 4

STRANA 5,

,» Veder Napoliepoi morivi”

Rijelka, novembra 1935.

Sjeéate li se one mudra retenice, Sto
sam je prije nekoliko mjeseci govoreéi o
Abesiniji izbacio na ovom mjestu: Abyssus
abyssum invocat! To se evo i obislinjuje
— sve onako lako polako. No a kako je
dodlo do toga? Ovim redom:

Iznaprije marseljska tragedija i propala
nade u rasulo Jugoslavije. Onda — Ual
Ual, zatim prvi transporti éela i rainog ma-
lerijala, pa drugi, ireéi sve ¢edéi i ¢eddi. pa
Liga Naroda, Eden, odsuda napadaéa, san-
keije i sve ono #lo ¢e jos da slijedi.
Abyssum — — —

Mi Rijeéani hrvaiskog jezika i [ijuman-
skog dijalella driimo se neulralno. Cela-
mo i kao uvijel od stoljeéa i stoljeéa amo
— ne znamo §to. Glasina ima svakojalih
— 1 viceva, iako se svak pladi s njima u
javnost, da mu se ne desi kao i Celelinu.
Siromah foviel ne samo &o ¢uéi u kata-
fiéu, nego je brisan iz svih korporacija, ia-
ko da vife ne ¢ée moéi nikada da naslupi
ni u Fenice ni igdje.

Releao sam nikada! On ne dit jamais —
jamais ..., rekao je neki Francuz, koji
mora danas jadan da plovi izmedju Scyle
talijanskog srdaénog prijateljstva i brilan-
ske kordijalne antante.

Bte jo zapravo rekao nebogi Cekelin:
tao je svoje slufaoce u teatru, da mu
kaZu: zadto se lalijanske fele krcaju ve-
éinom uw Napulju a ne i u drugim talijan-
skim lukamal Neko je iz publike odgovorio,
da je 1o zato, $to je Napulj najblifi Abe-
siniji, ali Cekelin mahnu rukom i rele:

— Nije zato! Cele idu kroz Napulj, da
mogu — veder Napoli e poi morir... To
je stara pjesma, doda Celcelin u zao fas pe
sehe. — ROKAC.

G. SRECKO DOBRILA
O KNJIZI »ISTRA
ZEMLJA MUKA«

Od g. Srecka Dobrile primili smo ovo
pismo:

sMnogo postovani gospodine uredni-
ée! Racunajuéi s Vasom poznatom
objektivnoSéu molim Vas najuétivije, da
izvolite uvrstiti u cijenjeni list »Istrac
slijedede:

U mjesecu oktobru proSle godine
donio je list »Istrac jednu izjavu g.
Dragovana Sepiéa, u kojoj se tangira
moja osoba u vezl s knjigom »Istra
zemlja muka¢ koju je izdala omladin-
ska biblioteka »Velika Jugoslavijas. Ja
sam veé tada uputio na vasu adresu
ispravak, ali ga va§ list nlje donio, Po-
Sto se je ovih dana osvrnuo na tu iz-
javu u »Obzorue¢ 1 njegov saradnik
—er—, to ovom prilikom Zelim konsta-
tovati:

Nije istina da sam ja pokretaé po-
menute biblioteke, kao Sto nije istina
ni o da sam prekoracio ovlastenje do-
slovno prepisavil predavanje, §tc ga je
g. 8epié odrZao i1 Stampao u Parizu.

Naprotiv je istina da je g. 8epié¢ na
moju intervenciju dao pomenutoj
biblioteci punu slobodu u porabi njego-
vog predavanja razumijevajuéi pod ti-
me i doslovno preftampavanje, traZeél
jedino da se ispusti njegovo ime, nagla-
sujuéi ispravno da je njegovo predava-
nje skroz informativno i treba da sluzl
u propagandisticke svrhe, kao Sto je
istina i to da ja sa pomenutom biblio-
tekom nemam nikakove veze, nego sa=
mo toliko Sto sam pokretade kao Istra-
nin upozorio na naSe najbolje propa=-
gandisti¢ko Stivo.

Zahvaljujem Vam, gospodine ured-
nie najtoplije na uvritenju i biljezim
se s odliénim poStovanjem

Sreéko. Dobrila.

Zagreb, 2 novembra 1935.

5

Opaska uredniitva: Zamoljeni, rado
donosimo ovo pismo g. Sreéka Dobrile,
ma da pd zakonu o Stampi to ne bi bili
duZni, jedino u interesu raziaSnjenja
jedne afere. Treba ipak g. Dragovan
Sepi¢ da o tome kaZe svoju rije¢, jer
se radi o njegovom djelu, a i zato, jer
je njegova prva izjava veé zaboravlje-
na, a stvar je jos uvijek aktuelna.

SOKOLSKO DRUSTVO ZAGREB 3

priredjuje 12 novembra o, g. u dvoram
osnovne Skole m Bogovicevoj ulici 7
Istarski dan. Poletak u 20 sati.

Program: pjevanje, govor, deklama-
cija 1 pozorisni komad iz istarskog Zi-
vota.

U FOND ,,ISTR

E!!

Ferdo K, — Maribor

din
U proilom broju obiavijeno s 97.730.10
Ukupno din 37.760.10



Topla papuéa:za-odmor poslije rada. Lagana cipela od somota Kombinovana sa najboljim
Zenske Din.. 29—, Muske Din. 39.—. B lakom.

Od crnog i smedjeg

PR E et g et AnAvad ) ot e boksa, sa nepoderivim
Cuvaju Vas od prehlade,icipele od kvara a Va3 stan 4 e gumenim dionovima.za - koje jameimo. 6 mieseci.

od blata.

Vilo elegantna loka:cipela, vkusnosizratdiena sa
laganom peiom.

L eSS Zasvaki naporan rad nosite
cipele sa jakim nepoderi¥im gumenim dijoncvima.
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. edgovara Rudolf Polanovié, Zagreb, Ilica broj 13l



